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A gazdasagi szaknyelv realiainak élete, fejlédése és halala

Lakatos-Baldy Zsuzsanna

Osszefoglalas

Az, iddk folyamdn a szaknyelvek redlidi és terminusai is viltognak, mddosulnak, dtalakninak, esetleg kibalak. Egt a
Jelenséget, példakeént, a BGE jogelddje, a Kiilkereskedelnii Foiskola kiaddsaban késziilt ,, Kiilkereskedeli ismeretefe por-
tugal nyelven” il tankdnyy megijitasaboz, kapesolidian szereméntke goresd ald venni. Klandy Kinga szerint a tarsadalmi
és gpary, kereskedelmi élet redlidi (Pl cigek, banki intézmeények, péngnemek, jogi berendezkedés) a torténelem fejlodésével
parbuzamosan torténelmi redliakkd valnak. (pl. pénzek: liva, mdrka sth.). Ha a nemzetkozi ipart, bankrendszert, keres-
kedelmet néziik, exen a teriileten redlidakrdl csak tagabb értelemben lebet beszélnz, hisgen a globalizdcid nemzetek feletts, a
$ikebb értelemben vett redlidknak pedig egyik fontos tulajdonsdga, hogy van nemzeti identitasuk. A nemzetkizi cletiiket
figyelembevéve Klandy Kinga terminologizalodott redlidknafk nevezi oket. A portugdl kiilkereskedelmi szaknyelvi jegyzet
megrljitasat 2022 dta végeiik. A kordbbi, még fiiskolai jegyzet 1993-ban késziilt, exért a (terminologizalddott) redlidk
[rissitése, megtartdsa, modositisa vagy elvetése az; eltelt idd és a kizben bekivetkezett valtozdsok alapjdn feltétleniil s3iikséges.
Ebbez a munkdahoz kapesolddian igyeksziink megvizsgalnt, hogyan alakult egen (torténelmi) szaknyelvi realidk sorsa,
valamint kitefintést nydjtant a teriilet dltalinos kérdéseire.
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The life, development and death of economy-specifc elements

Abstract

Over time, culture-, history- and economy-spectfic elements and terminology of technical languages change, they are modified,
transformed or even become exctinet. We would like to look at this phenomenon in the context of the revised texthook "Foreign
Trade in Portuguese", published by the College of Foreign Trade, the legal successor of the Budapest University of Economy
(BGE). According to Kinga Klandy, the specific elements of social, industrial and commercial lives (e.g. those of firms, banking
institutions, currencies, legal systems) become bistory-spectfic elements (e.g. currencies: lira, mark, etc.) as history evolves. If we
look at international industry, banking and trade, we can only speak of these specific elements in a broader sense, since
lobalisation is supranational, and one of the important characteristics of such specific elements in a narrower sense is that they
have national identity. "L aking into acconnt their international life, Kinga Klaudy calls them terminologised specific elements.

The Portuguese Foreign Trade Linguistic Dictionary has been updated since 2022. The previous edition, a college edition,
was produced in 1993, so it is absolutely necessary to update, revise, maintain, modify or discard the (terminologised) specific
elements taking into account political and historical changes that have occurred in the meantime. This article will exanrine how
these bistory- and economy-specific elements have evolved and discuss general issues related to history-specific elements.

Keywords: history-specific elements, terms, globalisation, culture, langnage
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Bevezetés

A kiilkereskedelmi szaknyelv realiai

A gazdasag és kereskedelem nyelve valdszintleg az egyik legnagyobb multtal rendelkezé szaknyelv.
Az ember, mar az 6sid6kben is csereberélt. A javak cseréje sziikségszertien felvetette az aruk meg-
nevezését, a tranzakcié megnevezését, az aru értékének a mérhetéségét, amit az emberiség kezdet-
ben az arupénzzel (példaul kavics, s6, kecske, teve) oldott meg. A pénz, mint fizetéeszkoz feltalalasa
a gazdasag, s igy a gazdasagi szaknyelv kialakuldsanak kezdete lehetett. Igy a gazdasagi redliak olyan
fogalomkér, amely a gazdasagi tevékenység valosagat jelenti. Keletkezésuk, életik, atalakulasuk és
némely esetben halaluk Gsszetett folyamat, amelyet szamos tényez6 befolyasol, és szorosan Gssze-
tige a gazdasag fejlédésével és valtozasaval.

Azt is hozza kell tenni, hogy ekkor még a gazdasagi szaknyelv egy adott kultir- és nyelvk6zos-
ségre volt jellemzd, és lehet, hogy egy masik kultdra szamara ismeretlen volt. Példaul egy adott
orszagban hasznalt gazdasagi kifejezések mas orszagban masképpen nevezhet6k meg, vagy lehet,
hogy egy adott orszagban egyaltalan nincsenek hasonl6 fogalmak.

A gazdasagi szaknyelv azonban mégis 1ényegében ugyanarrdl beszél mindenhol a vilagon, csak a
fogalmak neve mas. Ahhoz, hogy egy gazdasagi szaknyelv értelmezhetd legyen egy adott kultira,
orszag vagy nyelvkozOsség szamira, az egyes fogalmakat és jelenségeket adott helyen at/le kell
forditani és megfelel6 kontextust kell adni hozza, ahhoz, hogy az értelmezheté legyen.

Ezért valt nagyon fontossa a terminologizalas. A gazdasagi realiak és terminusok kozotti kapcso-
latokrol szolva, elészor is fontos megérteni, hogy mi is az a realia és mi is az a terminus. A realia a
valésagban létez6 dolgokat, jelenségeket jelenti, mig a terminusok a gazdasagi fogalmakat, kifejezé-
seket takarjak kultarafiiggetleniil, minden kultira szamara értheté médon.

Ha a mai nemzetkozi ipart, bankrendszert, kereskedelmet nézziik, realidkrdl csak tagabb érte-
lemben lehet beszélni, hiszen a globalizacié nemzetek feletti, ezzel szemben a szikebb értelemben
vett realiaknak egyik fontos tulajdonsaga, hogy van nemzeti identitasuk.

Jelen tanulmany célja, hogy bemutassa a gazdasagi realiak keletkezését, életét, atalakulasat és eset-
leges halalat, és megvizsgalja, hogy a hipotézisekben szerepld feltételezések igazak-e. Véleménytink
szerint a szaknyelvek realiai az id6k folyasaval valtoznak, modosulnak, atalakulnak, kihalnak. Ezt a
Kiilkereskedelmi ismeretek portugal és spanyol nyelv( korabbi kiadast tankényvek - mint kutatasi
anyag - alapjan szeretném igazolni.

RoOvid torténeti attekintés

A magyar gazdasagi szaknyelv torténetét tekintve 1493-bol mar rendelkeziink olyan nyelvemlékkel,
amely a pénzkolesonkérés és a kdlesonmegadas tizleti aktusanak magyar nyelven tortént megdro-
kitése, amelyben megjelennek a zdlog, nyugtatvany, nyngta szavak.

A nyelvijitas a gazdasagi nyelv szokincsére is kiterjedt: az 4j szavak részben meghonosodtak,
részben r6vid id6n belil kihaltak. Grof Széchenyi Istvan hasznalta el8szor az add, bér, tarsasag sza-
vakat (Széchenyi 1., 1844).

Az 1867-es kiegyezéssel létrejott Osztrak-Magyar Monarchia hatalmas egységes piaca, k6zos
pénzigy, a Bach-korszakban létrehozott adérendszer, k6z6s kozlekedési, hirkozlési rendszer stb.
biztositotta a tovabbi fejl6dést. Szabadda valt a téke és a munkaerd aramlasa. 1867-72 kozott 5 ezer
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bank mikodétt Magyarorszagon, 1864-ben 1étrehoztak a Budapesti Ertéktizsdét, tovibbi kereskedelmi
és ipari kamardik alakultak. A magyar gazdasagi szaknyelvhasznalat gyorsan bévilt [1.].

Késébb viszont a magyar gazdasagi szaknyelvhasznalat viszonylagos beszikulésének lehettiink
tandi az 1945-1989-es tervgazdalkodassal, KGST-vel fémjelzett id6szakban. Ekkor valos piacgaz-
dasagi események hijan egyfajta gazdasagi analfabetizmus lett urra a gazdasagi élet ,,hétkéznapi”
szerepl6in, értsd. a maganhaztartasokon. Az ,,atlagember” korabban nem volt jelen a gazdasagban
és a piacon, nem foglalkozott naponta a részvényarfolyamok alakulasaval, nem érdekelte, hogy all
a dollar, nem érezte sziikségesnek a gazdasagi sajt6 kovetését. A szocialista gazdasagi szaknyelvet a
kozgazdasagi és az tizleti fogalmi rendszer 6sszemosasa jellemezte. Mindez odavezetett, hogy egy-
fajta ,,zsargon” vagy masképpen szolva gazdasagi reformnyelv alakult ki (az oktatasban is), amely
egy KGST-s szubkultarara volt csak jellemz6é példaul zervgazdilkodds, 5 éves terv, békekileson
(Szekrényesné Radi, E., 2015).

1990 utan a gazdasagi szaknyelvben nemcsak 4j fogalmi rendszer alakult ki (f6leg anglicizmusok,
4j fogalmak), hanem a globalizaci6 és a fenntarthat6 fejlédés 4j ideolégiai tartalommal is megtol-
totte azt. Elérhet6vé valt az angol, német, francia, spanyol stb. szakirodalom. A kézoktatasban és
a fels6oktatasban is egyre nagyobb teret nyert a gazdasagi szaknyelv tanitasa, s ennek folyomanya-
ként a konyvpiacon is megjelentek a gazdasagi szaknyelvi témaja konyvek, jegyzetek, forditasok. A
kereskedelmi televizidk és radiok gazdasagi témaji adasai, a reklamok nem hagytak érintetlentil a
koznyelvet sem. Igy a gazdasig nyelve nemcsak az egyik leggyakrabban és legszélesebb kérben
hasznalt nyelvvaltozatta valt, de sokszintsége és a valtozasok iranti fogékonysaga okan rendkiviil
izgalmas kutatasi terilet is lett.

Az elmult évtizedekben a gazdasag nemzetkdzi integracidja és a globalizacié nagy hatassal volt a
gazdasagl rendszerekre, az tizleti életre és a vilagkereskedelemre. A digitalis technologia tovabbi
valtozasokat hozott az tizleti vilagban és az élet minden tertletén. A gazdasagi folyamatok gyorsab-
ban mennek végbe, és a szolgaltatasok és az informacioé szabad aramlasa 4j lehet&ségeket teremt a
vilag gazdasagaban.

Megallapithato tehat, hogy a tarsadalmi, ipari és kereskedelmi élet egyes entitdsai a fejlédés soran
realiakka valtak, illetve valnak folyamatosan (cégek, banki intézmények, pénznemek, jogi berendez-
kedés), egyes realiak pedig a torténelem fejlédésével parhuzamosan kihaltak, vagy torténelmi reali-
akka valtak (példaul pénzek: lira, mirka).

A torténeti attekintés alapjan az is megallapithatd, hogy a gazdasagi szaknyelv - a tobbi szak-
nyelvhez hasonléan - nem 6nallé nyelvi rendszer, hanem sajatos, gazdasagi, tizleti eseményekkel
kapcsolatos (beszéd)helyzetekben a gazdasagi tevékenységet professzionalis szinten folytatd sze-
mélyek, illetve kozosségek jellegzetes nyelvhasznalata. Szokincse és a koznyelvi szokines koézott
nem vonhat6 mindig éles hatar.

Definiciok: A realiak

A realia fogalmat vagy targyat 6nkényesen megjelolé kifejezés. Forrasnyelvi hasznalata széleskord,
a célnyelvben azonban erésen kotlatozott. Jellemzoi:

— Er6sen kotédik egy-egy nemzeti hagyomanyhoz.

— Fennmaradasanak idétartama (gyakran) révid.

— Eredete mindig az adott nemzeti nyelv.

— Denotatuma gyakran valésagos, kézzelfoghaté dolog.

— Egzotikus, a mult hagyomanyait titkrozi és konzervalja.

— Jol felismerhetd, mert egy masik kultaraban denotatuma nincs, és ezért idegenil hat.
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— Forditasakor van valasztasi lehet6ség (transzliteracid, analégia keresése, magyarazé forditas,
altalanositas, teljes atalakitas, kihagyas).
Forditasa néha fel sem mertl, ha igen, akkor nehéz talalni hozza célnyelvi ekvivalenst (ekvivalens
nélkiili lexika, kulturalis szavak, egzotikus lexika, lakunak) (Klaudy, K.—Gulyas, R., (2015).

A terminusok

A fogalmat deskriptiven megjelolé szakkifejezés.

— Forrasnyelvi és célnyelvi hasznalata csupan egy szik szakmai korre jellemzé.

— Forditasakor nincs valasztasi lehet6ség, mindig ugyanuigy kell hasznalni.

— Forditasa szitkségszert és mindig eleve van vagy szuletik célnyelvi ekvivalense.

— Nem, vagy csak gyengén kotédik a nemzeti hagyomanyokhoz.

— Fennmaradasanak idétartama hosszu.

— Eredete gyakran egy masik idegen nyelv: latin-g6rég-angol.

— Denotatuma gyakran nem megfoghat6, hanem inkabb fogalmi természetd dolog.

— Praktikus, a jelen és j6v6 megértését, épitését szolgalja.

— Néha nehezen felismerhet6, mert egyes nyelvhasznalok terminusként hasznalhatnak olyas-
mit, ami masok szamara is jelent valamit, de csak kéznyelvi értelemben.

— A terminusok olyan fogalmakat, szavakat vagy kifejezéseket jelentenek, amelyek jelentésiikre
vonatkozodan egy meghatarozott meghatarozast, definiciot képviselnek. A terminusokat sza-
mos teriileten hasznaljak, tébbek kozott a tudomanyban, a jogban, az tizleti vilagban, a tech-
nolégiaban a mi esetiinkben a gazdasag vilagaban (Klaudy, K.—Gulyas, R., (2015).

A redlidk és a terminoldgia kapcsolata

A gazdasagi szaknyelv fontos ismérve az egyértelmiség. Egy tarsadalom minden tagja valamilyen
moédon és valamilyen szinten bekapcsolodik a gazdasagi korfolyamatba. Ezért sziikségszertvé valik
a gazdasag tertiletén val6 bizonyos szintd jartassag is. Bz a jartassag a gazdasagi szaknyelv megér-
tését, hasznalatat és a nyelvhasznalat mogbtt meghtzodé gazdasagi tartalmak ismeretét jelenti.
Ezért fontos, hogy a professzionalis gazdasagi szerepl6k nyelvhasznalata egyértelmuten kozvetitse
a kifejezni kivant tartalmat, igy a kiilénb6z6 terminusok, szaknyelvi kifejezések jelentését is.

A gazdasag nyelve rendkivil szertedgazé, gazdag belsé strukturaval rendelkez6 szaknyelv. Fejlé-
dését nemcsak az adott szaktertiletek eredményei, hanem a torténelmi (tarsadalmi, politikai) koril-
mények is alapvetéen meghataroztak.

A nemzetkozi életiiket figyelembevéve felvetddik a kérdés, hogy ezek az elnevezé-
sek redliik vagy terminusok?

Klaudy Kinga szerint ezek ,,terminologizalédott realiak”, ugyanis — noha valaha minden orszag
nyelvhasznaldi szamara realiaként jelentek meg — minden célnyelvre le kellett és le is lehetett Sket
forditani. Szemben a hagyomanyos realiakkal, amelyek akar évszazadokig is ,,elvannak” anélkiil,
hogy barki le akarna 6ket forditani, a legtobb nemzetkézi ipari, kereskedelmi realia nagyon gyorsan
terminussa is valik, hiszen eleve azonnal t6bb masik nyelven is megjelenik, és mivel az adott kulta-
rak képvisel6i egyttt alkotjak Sket, legfeljebb a meghonosodas révid, elsé szakaszaban meril £6l a
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probléma, hogy ,,ez a mi kultarankban nincsen, ezért ezt mi nem tudjuk mondani” (Klaudy, K —
Gulyas, R. (2015).

Reiliikbol terminusok

A terminussa valas soran a realia alaptulajdonsagait el kell, hogy veszitse. Jellemz6ik:

— kulturalisan kotott nyelvi elemek, illetve kulturalisan kétott szavak, tehat kulturalis ,,emléke-
zetuk” van,
két nyelvnek soha nincsenek azonos jelentései, mivel jeleik mas halot alkotnak,

— nyelvhasznalatbeli jelentésiik meghatarozott kontextushoz kotédik

Ha ezekbdl terminust akarunk késziteni, akkor:

— feltétel, hogy a tranzitivitasnak és a szimmetrianak teljestlnie kell, és kontextushal6juknak
minden nyelvben azonosnak kell lennitik,

— nemcsak a terminusoknak kell alkalmazkodni a nyelvekhez, hanem a nyelveknek is a termi-
nusokhoz.

Fontos észrevenni, hogy mindkett az idével valtozhat és adaptaléddhat a kornyezethez. A realiak
id6vel valtozhatnak, mert a val6sag valtozik, mig a terminusok jelentése valtozhat, mert az 4j tudo-
manyos eredmények, technolégiai fejlemények és 4j kutatasi eredmények befolyasolhatjak. Végiil,
mindkettének fontos szerepe van az emberek kommunikdciéjaban, megértésében és a kulturalis
jelenségek, értékek kifejezésében. A realiak kifejezik a valésagot és az emberek életét, mig a termi-
nusok segitik az embereknek megérteni és kommunikalni egy adott témat és szakteriileten.

A fenti jelenségek megjelennek a szakkonyvekben

A portugal szaknyelvi jegyzet megujitasara most kertil sor. A korabbi jegyzet 1993-ban késziilt, ezért
a (esetleg terminoldgizalddott) realidk frissitése, megtartasa, modositasa vagy elvetése az eltelt id6
és a kozben bekovetkezett valtozasok alapjan feltétlentl szitkséges. Ezen kozben toreksziink meg-
vizsgalni, hogy hogyan alakult ezen torténelmi realiak sorsa, melyek a kévetkez6k lehetnek:

—  keletkeztek,

— modosultak,

— terminolégizalodtak,

— atvettink helyette mast (anglicizmust pl.),

— kihaltak.

Erdekessége a jegyzetnek, hogy nem sokkal a rendszervéltas utan késziilt, igy az Gj és régi fogalmi
rendszer realiai (KGS'T, Kizos Piac) még keverednek egymassal.

Hipotézisek

Kutatasunk soran a kovetkez6 hipotéziseket allitottuk fel:
1. A gazdasagi realiak keletkezése a gazdasagi (politikai) folyamatok természetes kovetkezmé-
nye, amelyet az emberi tevékenység és a természeti er6forrasok hasznalata okoz.
2. A gazdasagi realidk élete figg a gazdasagi, politikai kbrnyezettdl, amelyben jelen vannak. A
gazdasagi kérnyezet valtozasa befolyasolja a realiak életciklusat.
3. A gazdasagi realiak atalakulasa folyamatos, és ezt a folyamatot a technoldgiai fejl6dés, az 4j
piacok megjelenése és a valtoz6 gazdasagi kornyezet okoz.
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4. A gazdasagi realiak halala a természetes életciklus része, amelyet a gazdasagi kornyezet valto-
zasa, a technoldgiai fejlédés és a piacok megvaltozasa okozhat.
5. Az allami beavatkozas befolyasolja a gazdasagi realidk keletkezését, életét és halalat.

Anyag és modszer

Modszer

A kutatasi anyagot elemezve arra vagyunk kivancsiak, hogy a tankényvek (is) valoban bizonyitjak,
hogy a gazdasagi realiak életciklusa valoban 1étezik, és hogy az életciklus fazisai megfelelnek a hi-
potézisek altal leirtaknak. Kigydjtjik a realidkat (a cikkben a délt bettis példak), osztalyozzuk a tor-
ténelmi id6szakok alapjan és ennek alapjan bizonyitjuk a hipotézisek helyességét vagy helytelensé-

gét.

Kutatdsi anyag

A kutatashoz felhasznalt anyag a BGE KKK portugal és spanyol nyelvi jegyzetei (Szurovszky, K.
(1992), Pellicer, F. et al., (2003).

Eredmények

Hogy fiiggenek 6ssze a redlidk a torténelemmel?

A realiak és a torténelem kozott szoros kapcesolat van, mert a realidk megjelenése és jelent6sége
idével valtozik. A realiak a torténelem soran atalakulhatnak, 0j jelentést kaphatnak, vagy teljesen
eltinhetnek.

A torténelmi realiak, mint példaul a vallas, a politika, a technolégia, a gazdasag, a tarsadalmi
szokasok, a kultara is, részesei és tikr6z6i a torténelmi valtozasoknak, amelyeket az emberek az
id6k soran atélnek. A torténelem befolyasolja a redliak megjelenését és jelentSségét, és egyben a
realiak is befolyasoljak a torténelmi eseményeket.

Azoknak a redliaknak, amelyek meghatarozzak az emberek életét egy adott torténelmi korszak-
ban, sajat torténelmiik van, ami az adott korszakba helyezi és megértést ad rola, és amelynek meg-
értésére fontos szem el6tt tartani a torténelmi hatteret, értelmezni a realiak jelentését és szerepét az
adott idészakban. Egyuttal, ha valahol ,,talalkozunk veliik”, akkor mar el is tudjuk helyezni 6ket a
megfelel6 korszakba.

Hogyan keletkezik egy redlia?

Egy gazdasagi realia keletkezhet kiilénb6z6 médon, és ez fiigg a gazdasag allapotatdl, a tarsadalmi
valtozasoktol és a technologiai fejleményektol.
— Az egyik mddja, hogy egy gazdasagi realia keletkezik az, amikor 4j termékek, szolgaltatasok
jonnek létre, amelyek megvaltoztatjak a meglévé gazdasagi folyamatokat, példaul zdlog, nyng-
tatvany, nyugta.



A gazdasdgi szaknyely redlidinak élete, fejlidése és haldla 9

— A masik médja, amikor a meglévé gazdasagi folyamatokat atalakitjak, 4j szabalyozasokkal,

valtoztatasokkal a termelési modszerekben, vagy a piaci viszonyokban, példaul rigzitett drfo-
lyamok, vanm.

Egy harmadik médja, amikor a tarsadalmi valtozasok okozzak a realidk keletkezését. Példaul
a tarsadalmi igények valtozasa megvaltoztathatja a keresletet és az igényeket az adott termé-
kekre, ezzel 4j realiakat hozva 1étre, példaul grkontroll, drpolitika, hidnycikk.

— Végiil, a gazdasagi realiak keletkezhetnek a politikai dontések és az allami beavatkozas ered-

ményeként is, amikor 4j szabalyozasokat hoznak 1étre, hogy segitsenek a gazdasagi néveke-
désnek, vagy 4j intézményeket hoznak létre a gazdasagi folyamatok szabalyozasara, példaul
dllami gazdasdg, tervgazdasdg.

Hogy hal ki egy gazdasdgi redlia?

Egy gazdasagi realia kihalhat egy adott kontextusban, ha az adott jelenség, folyamat, vagy intézmény

mar nincs jelen az adott gazdasagban, vagy ha a kordbban jelentGs szerepet jatszé realia, egy valtas

kovetkeztében elveszti jelent6ségét és mar nem jatszik jelentds szerepet.

Technologiai fejlédés: A technologiai fejlédés néha kihalova tesz egy realiat. Példaul a mez6-
gazdasagi gépek megjelenése, ami lehet6vé teszi a mez6gazdasagi termékek termelését, a kézi
munkat kivaltja, ami eltinteti azokat a realiakat, amik abban a kontextusban voltak jelentések,
példaul sarls, floppy.

Természetes folyamat: Az id6 mulasaval, a tarsadalom és a kultara valtozik, ami 4j realidk
kialakulasahoz vezethet és régi realiak eltinéséhez.

Tarsadalmi valtozasok: A tarsadalmi normak, elvarasok és konvenciok valtozasa is hozzaja-
rulhat a realiak kihalasahoz. Példaul a n6i egyenjogisag elterjedése kihaldva tette azokat a
realiakat, amik a n6i szerepeket és teendéket definialtak. De megszintek példaul a rigzizert
arfolyamok, eurdpai elszdamolisi egység, Eurdpai 1 aluta Egység

Kihaltnak tekintem azokat a realidkat, melyek:

Nyom nélkil eltintek a maltban, példaul &4 vagy bronz, eszkizik megnevezései.

Torténelmi realiakka alakultak példaul solidus, frank, cséphadard, tarsadalmi osztalyok, stitusz. (BEgy
torténelmi redlia a multban jelentds volt valamilyen okbdl, és az emberiség kulturalis 6roksége
része, de az adott kultaraban jelenleg nem létezik, nem jatszik szerepet.)

Hogyan mdédosul (mutilodik) egy gazdasdgi redlia?

Egy gazdasagi realia altalaban valtozik az idé mulasaval, és ezt valtozast a gazdasagban, a techno-

logiaban és a tarsadalmi folyamatok okozhatjak.

Példaul, a fizetési médok véltozhatnak az id6 mulasaval. A kézépkorban a fizetés legtobbszor
terményben tortént, késGbb a pénz a {6 fizetési eszkdz. Megjelent a esekk, majd megjelentek
példaul a bankkdrtydk, mobil fizeties3kiZok.

Vagy, a termelés modja valtozhat, ami 4j technolégiak bevezetésével jarhat. A mez&gazda-
sagban példaul az 6nt6zés és a gépesités hozzajarulhatnak a termelés novekedéséhez, és ez
jelentésen valtoztathatja a mez&gazdasagl termelést, példaul traktor, GPS vezérelt traktor vagy
munkagép, vetomag, GMO vetdmag, Kozds agrarpolitika (KAP).
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Az is el6fordulhat, hogy a realidk jelentése valtozik és mast jelent manapsag, mint amit korabban

sy s o s

kizpontokkd alakult.

Hogyan terminoldgizalodik viligunk?

Minden nyelvben megvannak a gazdasag mikodéséhez sziikséges realidk. A hipotézisekben szere-
pelt, hogy egyrészt a gazdasagi realidk élete fiigg a gazdasagi, politikai kornyezett6l, amelyben jelen
vannak, valamint a gazdasagi kornyezet valtozasa befolyasolja a realiak életciklusat, masrészt az
allami beavatkozas befolyasolja a gazdasagi realiak keletkezését, életét és halalat.

Az Burépai Unid felépitésével, kozigazgatasaval és adminisztracidjaval 4j szintre 1éptiink a kap-
csolatok — akar nyelvi, akar a realidk — szempontjabol. Az Eurépai Unioval kapcsolatos informa-
cidesere lebonyolitasahoz pontos, szakszer( forditasokra van sziikség. A szakszer( forditas alap-
feltétele a terminoldgia, a mar kialakult vagy kialakuloban 1évé szaknyelv megfelel$ alkalmazasa. ,,A
normak szerint rendszerezett terminologia segitségével hatékonyabban tudnak egytittmikédni az
adott tertilet szakemberei, mivel felgyorsul k6zottitk a kommunikacié folyamata™ (Sager 1998: 257).
Kilonosen fontos ez a kdzigazgatasi, jogi, gazdasagi szaknyelv esetében, hiszen a szabalyozas nyelvi
megnyilvanulasban Olt testet: a sz6veg szakmai és nyelvi pontossaga egymast feltételezi.

Igy a nemzeti realiakkal kezdeni kell valamit, mert ilyen széles nemzetkdzi szinten valamilyen
normarendszer nélkil nem létezik nyelvi kézlés. A nyelvi kozlés 1ényegében azért is valik lehetsé-
gessé, mert az egyes nyelvi elemeket a torténelmileg kialakult hagyomany alapjan ugyanigy értel-
mezi a k6z16, mint a befogadé. Killondsen fontos a nyelvi norma szerepe a szaknyelvekben, hiszen
a szakkozlemények rendszerint 4j informaciét hordoznak, vagy legalabb az olvaséjuk szamara Gja-
kat. ,,Arra kell torekedniink, hogy az Gjonnan alkotott szakszavak minél tobb kovetelménynek ele-
get tegyenek. (...) a leendd szakszavaink a lehet6séghez mérten egyszeriiek, hajlékonyak, ha mo-
dunk van ra magyarosak, a szaknyelvi terminolégia vagy a némenklatira rendszerébe jol beilleszt-
het6k, s lehetbleg id6alldak legyenek™ (Seregy 1989: 32, 306).

A kompatibilitas kialakitasa két elv alapjan torténhet: egyrészt a szamitogépes feldolgozhatdsag
érdekében kozeledniink kell az Eurépai Unié hivatalos nyelveinek szakszokészletéhez, masrészt
torekedniink kell a megfelel6 magyar nyelva terminoldgia kialakitdsara. Bz utébbira mar azért is
szitkség van, mert a terminolégia elemei szoros kapcsolatban allnak a kéznyelvvel, azaz a széles
korben hasznalatos realiakkal.

A szakszokincsek ma mar a magyar szokészletnek nagyobb részét alkotjak, mint a kézmagyar
szavak, s bizonyos szamitasok szerint joval tobb szaknyelvi irasbeli produktum jelenik meg, mint
koznyelvi vagy irodalmi. (...) a magyar nyelv leginkabb fejl6d6, szokészletiikben gyarapodo részei
a szaknyelvek” (Kiss 1995: 83).

Hogy éviil el egy szakkonyv?

A gazdasagi szakkonyvek rendkiviil fontos forrasok a gazdasagtudomany teriiletén, és a tartalmuk
id6vel valtozik és fejlédik az Gj ismeretek és gazdasagi folyamatok megjelenése miatt. Az érvényes-
ségiik meghatarozasa Osszetett kérdés, amelyet szamos tényez6 befolyasolhat. Az évtlési folyama-
tot a gazdasagi szakirodalomban altaldban harom tényezé befolyasolja: az id6beli elavulas, a gazda-
sagi kornyezet valtozasa és az elméleti fejlédés. El6szor is, az idSbeli elavulas folyamata jelenik meg.
Az 4j technolégiak megjelenése, az intézményi valtozasok, a szabalyozasok médositasa mind-mind
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hatassal vannak a gazdasagra. Ezen valtozasok miatt az idével a gazdasagi szakkonyvek tartalma

elavulhat.

1. tablazat: Példak

Excistem taxas de cambio fixadas (no caso de moedas
inconvertiveis ou  inconversivers (e  flexiveis) esta

Sflutnagdo também pode ser controlada.

Vannak rogzitett darfolyamok (konvertibilis vagy nem
konvertibilis (és rugalmas) valutik esetében e ag in-
gadozds is s3abdlyozhato.

2. Enropean Unit of Account)

1. Ver"Sistema monetdrio enropen”.
Devido a variedade de divisas nacionais, a Comunidade
Econdmica Europeia achon  necessdrio criar wuma
unidade comum de conta para fins contabilisticos. As
unidades de conta foram criadas para o orcamento, a
Comunidade Europeia do Carvao e do Ago, a
agricultura, o Banco Europen de Investimento, as
pautas aduaneiras ¢ o Fundo de Desenvolvimento
Europen.

2. Eurdpai elszdmoldsi egység)
2. Ladsd "Eurdpai monetdris rendszer'.

A nemzeti valutik sokfélesége miatt az Eurdpai Gag-
dasdgi Kozisség sziikségesnek taldlta, hogy Ro30s el-
sdmoldsi egységet hoxzon létre a samviteli célokra.
Szdmilaegységeket hoztak létre a koltségvetés, ag Enrd-
pai Sén- és Acélkizosség, a mezdgazdasdg, az Enrd-
pai Beruhdzdsi Bank, a vamok és az Eurdpai Fejlesz-
tési Alap szdamadra.

Em 1979, foi introduzida nma nova unidade de conta,
na implementagao do  sistema monetdrio enropen,
chamada "unidade de conta enrgpeia” (European
Currenci Unit - ECU) .

1979-ben az Eurdpai Monetdris Rendszer bevezetése-
kor dij elszdamolasi egységet vezettek be, az "Eurdpai
Valnta Egység" (ECU) nevet.

E isto gue 0 SME pretende evitar. No centro encontra-
se 0o ECU (Unidade de Conta Enrgpeia) nma unidade
monetdria composta por um cabag que compreende a

totalidade das divisas comunitarias.

Az EMS célja éppen ennek elkeriilése. A kozéppont-
ban az ECU (Eurdpai 1V aluta Egység) dll, egy olyan
monetdris egység, amely ag, isszes RO05ségi valutat tar-

talmazd kosarbél dll.

Forras: Sajat szerkesztés

Az elmult években példaul a digitalis gazdasag, a kriptovalutak, a mesterséges intelligencia és a
fenntarthatésag tertiletén jelentSs fejlédések torténtek, és ezek a témak sok régebbi szakkonyvben
nem szerepelnek, példaul blokkline (cadeia de blocos), pénziigyi technoldgia (fintech), megosztis alapi gazdasdg
(economia compartilhada), tomegfinanszirogds (financiamento coletivo), mesterséges intelligencia (inteligéncia
artificial), big data (big data).

Masodszor, a gazdasagi kornyezet valtozasa is befolyasolja a gazdasagi szakkonyvek érvényessé-
gét. Az egyes orszagok gazdasagi politikai, a nemzetkdzi gazdasagi kapcsolatok, a globalis piacok
¢és a monetaris politika mind valtozé tényezSk. A gazdasagi szakkonyveknek fel kell frissitenitik
ezeket a valtozasokat, hogy 1épést tudjanak tartani a gazdasagi valésageal, példaul e-commerce > m-
commerce (mobile commerce), (elektronikus kereskedelem > mobilkereskedelem), traditional retail > brick-and-
mortar retail (hagyomanyos kiskereskedelen > tégla-és-mairtel kiskereskedelem), sharing economy > access econonty
(megosztis alapri gazdasdg > hozzdférés alapii gagdasdg), on-demand economry > gig economy (igény s3erinti gag-
dasdg -> gig gazdasag), peer-to-peer lending > marketplace lending (példik kizitti kolesinzés > piaci alapii kol-
CSONZES).

Végil az elméleti fejlédés is fontos tényezs az évillésben. Az Gj kutatasi eredmények és elméletek
megjelenése altalaban tovabbfejleszti és kiegésziti a meglévé gazdasagi elméleteket és modelleket.
Az 4j megkozelitések és modszerek sziikségessé tehetik a gazdasagi szakkonyvek modositasat vagy
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bovitését, példaul kdiltség-haszon elemzés, gazdasdagi novekedés elmélete, a bumdn toke elmélete (human capital
theory), befektetési dintések elmélete, viselkedési pénziigyi elméleteke (behavioral finance theories), fenntarthatd fejlidés

elmélete, kornyezetgazdasdgtan (environmental economics).

rr

Az eléviilés szamszeriisitve

A Szurovszky () Portugal szaknyelvi jegyzet 1. kotetét megvizsgalva az alabbi statisztikat allitottuk

Ossze (2. tablazat):

2. tablazat: Statisztikak

Megnevezés Szavak szama %-ban
Az elsé kotet Osszes szavainak szama 36933

Az els6 kotet Osszes gazdasagi realiainak szama (duplikalt is) 3377 9,14%
Az elsé kotet Osszes gazdasagi realidinak szama (egyszeres) 2267 6,14%
Terminoldgiava atalakult realiak 256 9,14%
Kihalt, illetve torténelmi realiava alakult 60 6,14%

Forrds: Sajat szerkesztés

A hipotézisek tovibbi bizonyitisa

Az alabbiakban konkrét példakat sorolunk fel allitasokkal alatamasztva a hipotéziseket.

e (Gazdasagi realidk keletkezése az emberi tevékenység és a természeti er6forrasok hasznalata

kovetkeztében:

o Az autégyartas gazdasagi realidi, amely az emberi tevékenység (autdgyarak létreho-
zasa és autok gyartasa) és a természeti er6forrasok (acél, izemanyag stb.) hasznala-

tanak eredménye.

o A turizmus gazdasagi realidi az emberi tevékenység (szallodak, éttermek, turisztikai
szolgaltatasok) és a természeti eréforrasok (turisztikai latvanyossagok, természeti

kornyezet) kombinacioja.

e Gazdasagi realiak élete a gazdasagi és politikai kérnyezettdl fiige:

o Az olajarak drasztikus valtozasa hatassal van a benzinkutak gazdasagi realiaira. Az
olajar emelkedése vagy csokkenése befolyasolja a benzinkutak nyereségét és miko-

dését.

o Az ingatlanpiaci valsag a lakasépiték gazdasagi realidit érinti. Ha a gazdasagi kor-
nyezetben lakossagi vasarlok kevésbé engedhetik meg maguknak az ingatlanvasar-

last, az a lakasépit6k tzleti tevékenységét csokkentheti.

e Gazdasagi realiak atalakulasa a technoldgiai fejlédés, az Gj piacok megjelenése és a valtozo

gazdasagi kornyezet eredménye:

o A digitalis streaming szolgaltataisok megjelenése jelentés valtozast hozott a zeneipar
gazdasagi realiaiban. A hagyomanyos CD-k és letoltések helyett a streaming plat-
formok terjedése és népszerisége Gj bevételi forrasokat és tizleti modelleket hozott.

o Az e-kereskedelem fejlédése 4j gazdasagi realiak megjelenését hozta a kiskereske-
delem teriiletén. Az online piacterek és az internetes aruhazak gyors névekedése
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jelentds valtozasokat hozott a vasarlasi szokasokban és a kereskedelmi tevékeny-
ségben.
Gazdasagi realiak halala a természetes életciklus része, amelyet a gazdasagi kornyezet valto-
zasa, a technoldgiai fejlédés és a piacok megvaltozasa okozhat:

o Az anal6g fényképez6gépek piaca jelentdsen visszaszorult a digitalis fényképez&gé-
pek megjelenésével és a mobiltelefonok kamerainak fejlédésével. Az analég fény-
képezbgépek gyartasa és forgalma visszaesett, {gy mint gazdasagi realia megszint.

o Az 6lomakkumulatorokat az 0j technolégiak, mint a littum-ion akkumulatorok val-
tottak fel. Az 6lomakkumulatorok piaca jelentésen csokkent, mivel az 4j technolo-
gia hatékonyabb és kérnyezetbaratabb volt.

o Az allami beavatkozas befolyasolja a gazdasagi realiak keletkezését, életét és halalat:

o Az allami timogatas és szabalyozas a megujul6 energiaforrasok gazdasagi realiajait
erésithetl. Az allami tamogatas segithet a megujuld energia projektek fejlédésében
és novekedésében.

o Az adédpolitika valtozasa vagy 4j szabalyozasok befolyasolhatjak a vallalatok gazda-
sagi realiait. Az adok névekedése vagy csokkenése hatassal lehet a vallalati nyere-
ségre és tevékenységekre.

Ezek a példak jol mutatjak, hogy a gazdasagi realiak létrejotte, életciklusa és megsziinése szamos

tényez6tdl fiige, beleértve az emberi tevékenységet, a gazdasagi és politikai kérnyezetet, a techno-

logiai fejlédést és az allami beavatkozast.

A fentiekbdl kévetkez6en a gazdasagi szakkonyvek frissitése és modositasa fontos feladat. Az gj

kutatasi eredmények, elméletek és valtozo gazdasagi kornyezetek miatt a gazdasagi szakkonyveknek

1épést kell tartaniuk a valtozasokkal.

Koveztetések és javaslatok

A fentiek alapjan a kovetkezGket lehet/kell tenni a gazdasagi szakkonyvekkel:

Frissitett és bovitett kiadasok: Az 4j gazdasagi realidk és elméletek bevezetéséhez a gazdasagi
szakkényveknek frissitett és bévitett kiadasokat kell kiadniuk. Uj fejezeteket és tartalmakat
kell hozzaadni a legtjabb kutatasi eredményekkel, médszerekkel és megkozelitésekkel.
Aktualizalt példak és esettanulmanyok: Az aktualis gazdasagi helyzetekhez és folyamatokhoz
kapcsolédo példakat és esettanulmanyokat kell felvenni a gazdasagi szakkonyvekbe. Ez segit
a diakoknak és olvasoknak a valds idejti példakon keresztill megérteni és alkalmazni a gazda-
sagi elméleteket és fogalmakat.

Technologiai fejlédésre valod Gsszpontositas: Az Gj technoldgiai fejlemények hatasa a gazda-
sagl realiakra és folyamatokra fontos tényez6. A gazdasagi szakkonyveknek figyelembe kell
vennitik a technologiai fejlédést és annak hatdsait a gazdasagi terileteken, példaul az
automatizacio, a mesterséges intelligencia vagy az adatok elemzése terén.

Atfogd elemzések és Osszefiiggések: A gazdasagi szakkényveknek atfogd elemzéseket kell
tartalmazniuk, amelyek 6sszekapcsoljak a gazdasagi realiakat a politikai, tarsadalmi és kérnye-
zeti tényezbkkel. Ez segit megérteni a gazdasagi folyamatok Osszetett Osszefliggéseit és hata-
sait.

Rugalmassag és folyamatos frissités: A gazdasagi szakkonyveknek rugalmasnak kell lenniiik,
hogy alkalmazkodni tudjanak az djabb fejleményekhez és valtozasokhoz a gazdasagban. A
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szerzOknek és kiadoknak folyamatosan frissitenitik kell a tartalmakat, hogy 1épést tudjanak
tartani az elméleti fejlédéssel és a gazdasagi valtozasokkal.

Ezek az intézkedések segithetnek a gazdasagi szakkényvek megfelel6 aktualizalasaban és a friss
kutatasi eredmények, elméletek és gazdasagi valtozasok beépitésében. Ezaltal a gazdasagi szakkony-
vek relevansak és naprakészek maradnak, tAimogatva a diakokat, kutatékat és olvasokat a gazdasagi
folyamatok jobb megértésében és elemzésében.
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Nyelvvizsga-lehet6ségek és -kévetelmények Magyarorszagon

Szilvasi-Bodis Zisuzsanna

Osszefoglalas

Trdsom elsd felében a nyelvvizsga, illetve a Riilinbizd nyelvvizsgdk megjelenését, jelentétét mutatom be Magyarorsza-
gon. Felvizolom a hazinkban elsiként megjelent, hosszii ideig egyeduralkods egynyelvii Allami Nyelvvizsga tirté-
netét, majd az, idével bevezetett 16bbi hazai és nemzetkizi nyelvvizsgarendszert, fobb jellemzdit. Teszem ext azeért,
mert hossi ideig a nyelyvizsga nagyon fontos kovetelmény volt orszagunkban mindenekeldtt az oktatisban, de a
munka vildgaban is, exért is alaknlhatott ki e3 a nagy vilaszték.

A tanulmainy maisik felében pedig a nyelvvizsga, a nyelyvizsga-bizonyitvany elsésorban a felsdoktatisban be-
toltitt sgerepéneke alakuldsdt résgletezem. A vonatkozo jogszabdlyok dttekintésével bemutatom a nyelyvizsga mint
kavetelmény “palyafutdsdt”, azag miként vdltoott a nyelyvigsga-kivetelmény megitélése, helyzete ag utobbi néhany
évtizedben, egészen mostandig.

Kulcsszavak: nyelyvizsga, nyelyvigsga-rendszerek, nyelvvizsga-bizonyitvany szerepe, jogszabalyok

Language exam options and requirements in Hungary

Abstract

In the first half of my article, I present the history of the language exam and the various langnage exams in Hungary.
I will outline the history of the monolingual State 1angnage Examination, which was the first to appear in onr
country for a long time, and then the main characteristics of the other domestic and international langnage
examination systems introduced over time. I do this because, for a long time, the language test was a very important
requirement in onr countyy, first of all in secondary, vocational and higher education, but also in the world of work,
which is why this large selection conld have developed.

In the other half of the study I detail the development of the role of the language test and the langnage test certificate,
primatily in higher education. By reviewing the relevant legislation, I present the “career” of the langnage test as a
requirement, i.e. how the perception and situation of the language test requirement bas changed over the past few
decades, until now.

Keywords: language test, langunage test systems, the role of langnage certificate, legislation
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Bevezetés

A kormany a kézelmultban meghozott, nyelvvizsgakovetelményt érinté dontése ismét az érdekls-
dés és a vitak kbzéppontjaba allitotta a nyelvvizsgat, annak sziikségességét, jelentéségét.

Magyarorszagon a nyelvvizsganak, nyelvvizsgazas lehetéségének ma mar sok évtizedes hagyo-
manya van. Ebben a torténetben egészen 1967-ig tekinthetiink vissza, amikor megsziiletett a hossza
ideig egyeduralkodé Allami Nyelvvizsga. Aki igazolast kivant szerezni idegennyelv-tudasardl, ebben
a kétnyelvli nyelvvizsgarendszerben tehette meg.

A rendszervaltas utan, a 90-es években , kinyilt a vilag”, széles kérben lehet6vé valt a keleti
blokk orszagaiba torténd utazas, és az iskolakban mindenki szamara hozzaférhet6vé valtak a ,,nyu-
gati nyelvek” is. Mindemellett a nemzetkozi nyelvvizsgarendszerek is fokozatosan meghonosultak
hazankban. Gondoljunk csak a szélesebb korben ismert TELC (The European Language
Certificates), ECL (European Consortium for the Certificate of Attainment in Modern Languages),
OSD (Osterreichisches Sprachdiplom) és Goethe Zertifikat nyelvvizsgakra.

Azonban nemcsak a nemzetk6zi nyelvvizsgak szinesitették a palettat, hanem egyre tobb magyar
nyelvvizsga kozil is lehetett és lehet ma is valasztani. Ennek a nagy valasztéknak a kialakulasat
Osztonozte a nyelvvizsga kiemelt szerepe, mivel ugy tekintettek ra hossza ideig mint a nyelvtudas
altalanosan elfogadott bizonyitékara.

A kévetkezkben a Magyarorszagon elérhetd, jelentésebb nyelvvizsgarendszereket kivinom na-
gyon roviden bemutatni. Azt kévetSen pedig attekintést adok a nyelvvizsga szerepének valtozasarol
a fels6oktatasban.

Nemzetkozi nyelvvizsgak

Az egyik legrégebb o6ta hazankban is mikodd nyelvvizsgarendszer a The European Language
Certificates, a TELC [14]. Budapesti Nyelvvizsga-kézponttal mikodik és sok vizsgahelyen letehet6
az angol és német nyelvbdl akkreditalt vizsga. A beszélgetést itt a vizsgaz6 nem a vizsgaztatdval,
hanem a masik vizsgazéval folytatja.

A masik, talan legismertebb nemzetkozi nyelvvizsga hazankban a European Consortium for the
Certificate of Attainment in Modern Languages, azaz ECL [4]. Pécsen van a kozpontja, szamos
varosban rendelkezik vizsgahellyel. Kiilonlegessége, hogy az iraskészséget méré feladatokhoz hasz-
nalhat6 szotar, ami mas vizsgakra nem jellemz6, valamint — hasonléan az el6tte emlitett nyelvvizs-
gahoz — a szobeli vizsgarészben két vizsgazé folytat beszélget egymassal.

2001 ota van jelen Magyarorszagon az Euro Exam International nyelvvizsga [5], amelynek kere-
tében altalanos, tzleti és tudomanyos céli angol nyelvbdl, valamint altalanos német nyelvbél tehe-
tink nyelvvizsgat. Valamennyi mds nyelvvizsgatol kilonbozik abban, hogy az dsszes irasbeli fel-
adatnal hasznalhaté szotar, ami sokaknak vonzo lehet.

Kifejezetten angol nyelvtudasunkrdél szerezhetink bizonyitvanyt az International English
Language Testing System, az IELTS rendszerében [1], amely a British Council gondozasaban ma-
kodik. Ez a nyelvvizsga specialisnak mondhaté mind a vizsgazas moédjat, mind pedig a pontozast
tekintve. Kétféle vizsga kozul valaszthat a vizsgazo, attdl figgéen, mi a célja a nyelvtudasaval: a
General IELTS nyelvvizsgat az angol nyelvteriileten munkat vallalni, szakmai képzésen részt venni
vagy letelepedni szandékozok tehetik le, az Academic IELTS pedig a kilfoldi f6iskolara, egyetemre
vagy szakmali szervezetbe késziil6knek megfeleld. Eltér a tobbi nyelvvizsgatol abban, hogy valaszt-
haté papir alapu vagy szamitogépes vizsga, esetleg online Academic IELTS vizsga. A pontozasi
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rendszere is eltér mas vizsgarendszerekétdl, mivel itt egy 0-t6l 9-ig terjedd skalan torténik az érté-
kelés.

Az Osztrik Intézet altal kidolgozott Osterreichisches Sprachdiplom (OSD) [11] nyelvvizsga a
vizsgakozpont mellett tobb helyszinen elérhetd, és német nyelvbdl tehetd le killonb6z6 szinteken.

A Goethe Zertifikat [7] keretén beltl szintén nemzetk6zi német nyelvvizsgat tehetiink a Goethe
Intézet vizsgakozpontjaban, valamint néhany vidéki varosban.

Francia nyelvbdl is elérhet6 hazankban a Certifications de ’Alliance francaise de Paris [6] al-

lamilag elismert kilfoldi nyelvvizsgarendszer.

Hazai nyelvvizsga-rendszerek

A legnagyobb multtal rendelkezé kétnyelvi nyelvvizsga-rendszer a ma I'TK Origé (korabban Rigd
utcai nyelvvizsga) [10]. A sok magyar és nemzetkozi nyelvvizsga megjelenésével egy id6re hattérbe
szorult, de az utdbbi években ismét visszaszerezte vezetd helyét. Ennek okai lehetnek, hogy a leg-
tobb nyelvbdl, a legtobb vizsgahelyen és a legtobb idépontban kinal vizsgalehet6séget, talan még
mindig a legismertebb, valamint most mar papiralapu, szamitogépes és online vizsgara is van lehe-
téség. A nyelvvizsgat torténete soran tObbszor megreformaltak, az egységes kovetelményrendszer-
hez (K6z6s Eurdpai Referenciakeret, azaz KER) a konkurencidhoz és valamelyest a vizsgazoi igé-
nyekhez is igazitottak. A hazai kétnyelvi nyelvvizsgak tekintetében hosszu ideig egyeduralkodo
volt, tulajdonképpen megkézelitleg 2000-ig, amikor is tobb magyar egyetem sajat nyelvvizsga-
rendszert dolgozott ki és akkreditaltatott.

Mivel 1996-t6l a féiskolai, illetve egyetemi diploma megszerzését a nyelvvizsga-bizonyitvany
megszerzéséhez kototték, sokaknak nehézséget okozott a diplomajat megszerezni vagy nyelv-
vizsga-bizonyitvany hianyaban nem is jutott a diploméjahoz. Az egyetemek sajat nyelvvizsga-rend-
szerek létrehozasaval — annak anyagi hozadéka mellett — hallgatéinak is segitséget nyujtott diplo-
majuk megszerzésé¢hez. T6bb esetben az egyetem képzési profiljanak megfelel$ szaknyelvi vizsgat
dolgoztak ki.

Ilyen djonnan sziletett nyelvvizsga-rendszerek a Budapesti Maszaki Egyetem BME [2], a Bu-
dapesti Gazdasagi Egyetem BGE [16], a Kodolanyi Janos Egyetem Tarsalkod6-Gazdalkodé [13],
a Pannon Egyetem Pannon Nyelvvizsgaja [12], a Debreceni Egyetem DExam vizsgaja [3], a
Corvinus Egyetem azonos nevid nyelvvizsgaja (mara megszint). Ezek mellett még megtalalhatok a
specialis, kuloénféle szakmai nyelvvizsgak, mint példaul a Szent Istvan Egyetem (ma MATE) Zold
Ut gazdasagi, agrar és miszaki nyelvvizsgai [17], a PROFEX jogi és kézigazgatasi szaknyelvi vizsgai
[8], az ARMA katonai szaknyelvi vizsga [9], a Theolingua egyhazi szaknyelvi vizsga [15].

A kovetkez6 tablazatban Osszefoglalom a magyar nyelvvizsgarendszerek legf6bb jellemzéit.

1. tablazat. A magyar nyelvvizsgarendszerek attekintése

nyelvvizsga neve valaszthaté nyelvek egynyelvi/két- altalanos/szakmai
nyelvd nyelv
Origd 28 ¢él6 és idegen valaszthaté altalanos
nyelv
BME angol, német, fran- egynyelvi altalanos

cia, olasz, spanyol

BME angol, német, fran- egynyelvi gazdasagi/ma-

cia/ angol szaki
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BGE angol, német, fran- egynyelvi/két- gazdasagi, idegen-
cia, olasz, spanyol, nyelvd forgalmi-
orosz, japan, kinai vendéglatoipari,
tzleti
Tarsalkodo angol, német egynyelvi/két- altalanos
nyelvi
Gazdalkodo angol, német egynyelvi/két- gazdasagi idegen-
nyelvi forgalmi vagy uz-
leti profil
Pannon  Nyelv- angol egynyelvi altalanos
vizsga
DExam angol egynyelvi altalanos  human
vagy real modullal
Corvinus angol, német egynyelvi/két- altalanos
nyelvi
Corvinus angol, német, fran- egynyelvd kozgazdasagi
Oeconom cia, olasz, orosz,
portugal, spanyol
Corvinus angol, német, fran- kétnyelva nemzetkozi  kap-
cia, olasz, orosz, csolatok
spanyol
Z6ld Ut angol, francia/ an- egynyelvd altalanos/
gol, német, francia gazdalkodasi me-
nedzsment/
agrar- ¢és kornye-
zettudomanyi/
muszaki
PROFEX angol, német kétnyelva egészségugyi/
jogi- és kozigazga-
tasi/
beas altalanos
ARMA angol, német, fran- kétnyelvd katonai
cia, olasz, horvat,
szetb, szlovik,
orosz, ukran
Theolingua angol, német, olasz kétnyelva Okumenikus

Forrds: Sajat szerkesztés

A diploma megszerzéséhez sziikséges nyelvvizsga-bizonyitvany fontossaga
és torténete a felsGoktatasban

Az évtizedek alatt a nyelvvizsga-bizonyitvany megitélése, helyzete az oktatasban sokat valtozott.
Ezt leginkabb a fels6oktatasban bet6ltott szerepe alapjan figyelhetjiik meg. A nyelvvizsgak sokszor
valtottak ki vitat, felmertlt, hogy valés képet adnak a nyelvtudasrdl, illetve egyaltalan sztukséges-e a
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diploma megszerzéséhez, majd az arra épiils munkavallalashoz. Erveket és ellenérveket sorakoz-
tattak fel, hiszen b6ségesen van mindkett6bdl. A nyelvvizsga mellett sz6l mindenekel6tt, hogy dip-
lomas személy rendelkezzen olyan szintG nyelvtudassal, amellyel sikeresen le tud tenni egy nyelv-
vizsgat. Ellene pedig tébben azzal érveltek, hogy a nyelvvizsga nem tiikr6zi a valos nyelvtudast, a
nyelvtudast igényl6 munkahelyeken, munkakorokben a munkaltaté tgyis maga teszteli le a palyazo
nyelvtudasat. Ezenfeltl a legtobb esetben nincs sziiksége a diplomas munkavallalénak nyelvtudasra.
Ennek megfelelen idérél-idére sziilettek olyan jogszabalyok, amelyek valtoztattak az éppen meg-
1év6 szabalyozason. Bzt a folyamatot szeretném most bemutatni a szabalyozasok ismertetésével.

A nyelvvizsga-bizonyitvany mar 1996 6ta a felséfoka tanulmanyaikat megkezddk szamara el6-
iras volt a diploma megszerzéséhez, féiskolakon alapfoku C, egyetemeken koézépfoku C tipusu
nyelvvizsgat kellett szereznie a hallgatoknak [Szerz6 nélkil 1, 2023]. Ebben az id6szakban, egészen
20006-ig intézményenként és szakonként is valtozhatott a kovetelmény, volt, ahol csak alapfoku,
mashol pedig kézépfoki nyelvvizsga volt az el6irt nyelvvizsgaszint. Ez az intézményen beliili eltérd
kovetelmény az akkori Kaposvari Egyetemen is megjelent, hiszen mig példaul é6vodapedagogus
szakon alapfoku, addig kommunikaci6 szakon kézépfoku nyelvvizsgat kellett tennitik a hallgatok-
nak a diplomajukhoz.

A nyelvi kovetelményt kés6ébb egységesitették, a 2006-ban és azutan felséfokd tanulmanyokat
kezdetteknek mar kozépfoku nyelvvizsgat kellett szereznitk [Szerzé nélkil 2, 2023].

Mikézben a nyelvvizsga-kovetelmények szigorodtak, 2000-ben sok fels6foku oktatasi intéz-
ményben megszintették a kotelezé nyelvorakat. A hallgatoknak maganuton kellett gondoskodniuk
az el6irt nyelvtudasszint megszerzésérdl, ami tovabbi nehézségeket jelentett szamukra. Volt néhany
kivétel, ilyen példaul a Kaposvari Egyetem, ahol folyamatosan biztositottdk a nyelvoktatast a hall-
gatok szamara tobb idegennyelvi kurzus keretében.

2011-ben 4j fels6oktatasi torvény kertlt bevezetésre (2011. évi CCIV. torvény a nemzeti fels6-
oktatasrol [13]), amelynek sajat meghatarozasa szerint az elsédleges célja a felsGoktatas szinvonala-
nak névelése volt. A torvény XI. Fejezetének 40. § (2)b pontjaban szerepel, hogy az alap- illetve
osztatlan képzésre torténd felvétel feltétele lehet valamilyen meghatarozott szintd nyelvtudas.

A torvény XIII. Fejezetének 49/A§-a elditja, hogy az intézményeknek gondoskodniuk kell az
egyes szakokon szerezhet6 szakképzettség megszerzéséhez szitkséges idegennyelvi szakmai isme-
retek oktatasardl, biztositaniuk kell a feltételeket ahhoz, hogy a hallgatok a szakképzettségik gya-
korlasahoz sziikséges idegennyelvi szakmai ismereteket megszerezhessék. Ezzel a nyelvoktatas a
szaknyelvoktatas felé mozdult el, a felsoktatasban ez a mai napig igy van.

A torvény 51.§ (1) bekezdésében jelenik meg az oklevél kiadasanak el6feltételeként az elbirt
nyelvvizsga letétele, ami alapképzésben egy altalanos kézépfoka C tipusu vagy B2 komplex nyelv-
vizsga, mesterképzésben a képzési és kimeneti kbvetelményekben meghatarozott allamilag elismert
vagy azzal egyenértékd nyelvvizsga. Az Oktatasi Hivatal Nyelvvizsgaztatasi Akkreditacios Oszta-
lyanak nyelvvizsga-statisztikaja szerint 2013-ban a 14 és 24 év koz6tti korosztalyban 85525 £6, Osz-
szesen pedig 127825 £6 nyelvvizsgazott [6].

Hosszabb ideig érvényben volt a 40 évnél id6sebbek ,,nyelvvizsgakedvezménye”, ami azt jelen-
tette, hogy a 40 év feletti hallgatok mentesiiltek a kotelez6 nyelvvizsga megszerzése aldl, igy 6k
nyelvvizsga-bizonyitvany nélkil is diplomahoz juthattak. Ez a rendelkezés utoljara a 2015/2016-os
tanévben zarévizsgazokra volt alkalmazhato.

A nyelvtanulasi és nyelvvizsgazasi szandék Osztonzésére szolgalnak a 423/2012. szamu Kot-
manyrendelet, 20.§ (1)-(5) [13] bekezdései is, amelyik a felsGoktatasi képzésre torténd jelentkezés
esetén a jelentkezé szamara az allamilag elismert, kozépfoku, valamint fels6foku komplex nyelv-
vizsgajaért vagy az azzal egyenértékd vizsgaért tobbletpontok megadasat irja eld.
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2012-ben a Parlament elfogadta a nyelvvizsga-amnesztiat, ami szerint 2013 és 2016 kozott a
2013-ig zarovizsgat tett, de az azt kvetd harom éven belil nyelvvizsgat nem szerzett hallgatoknak
kiadhat6 a diploma.

2014 decemberében sziletett meg a 335/2014. szamt Kormanyrendelet [13], amely 10.§ (2) be-
kezdése szerint mar a felsGoktatasi felvételihez is kételezé lenne legalabb egy kozépfoka nyelv-
vizsga. 2020-t6l Iépett volna hatalyba, sokan ellenezték, végtl 2019-ben ezt a dontést visszavontak,
még miel6tt hatalyba lépett volna.

Ezt kovetben a nyelvvizsgaszerzés Osztonzésére torténtek 1épések. Az 503/2017. szamu Kor-
manyrendelet 2. § (1) [13] értelmében 2018. januar 1-t6l az els6 sikeres komplex B2 szintl (k6zép-
foku) nyelvvizsga vagy az azzal egyenérték(i emelt szintli idegen nyelvi érettségi vizsga, valamint a
komplex C1 (fels6foku) nyelvvizsga, amennyiben a vizsgazo6 35 év alatti. Mivel a kilonb6z6 nyelv-
vizsgak eltéré dijakkal dolgoznak, a rendeletben a maximum Osszeget is meghataroztak. Annak
megfeleléen a nyelvvizsga dijat az adott évre érvényes minimalbér 25%-anak megfelelé 6sszegha-
tarig téritik meg. Csucs a nyelvvizsgazok szamat tekintve a 2018 és 2019-es években a 14-19 éves
korosztalyban figyelheté meg, valamint az 0sszes nyelvvizsgazok szamat tekintve a megel6z6 két
évet és az azt kovet6 éveket figyelembe véve. A nyelvtanulas 6sztonzésére, illetve annak eredmé-
nyesebbé tételéhez jarulhatott volna hozza a 9. és 11. évfolyamos diakok részére tervezett kéthetes,
nyari kiilf6ldi tanfolyam lehet6sége, ami azonban nem val6sult meg.

A 2020. évi koronavirus-jarvany enyhitést hozott a diplomaszerzéshez kotott nyelvvizsga-kove-
telményekben. Mivel a jelenléti oktatas és vizsgazas nem volt lehetséges, a nyelvi kévetelményeket
eltorolték. Bz azt jelentette, hogy az abban az évben végzds hallgatok nyelvvizsga-amnesztiat kap-
tak, azaz nem kellett nyelvvizsga-bizonyitvanyt szereznitik ahhoz, hogy kézhez kaphassak diploma-
jukat. Mindezt a 2020. aprilis 10-én kihirdetett Gazdasagvédelmi Akcidterv tartalmazta, ami ki-
mondta, hogy nyelvvizsga hianyaban is megszerezhetik diplomajukat azok, akik 2020. augusztus
31-ig zarovizsgat tettek (Szerzé nélkil 2 (2023). A dontés értelmében azok a volt hallgatok is hoz-
zajuthattak diplomajukhoz, akik tiz éve szereztek abszolutériumot, de sikeres nyelvvizsga hianya-
ban nem kaptak meg azt. Ezt az amnesztiat a kovetkezS évben végzbkre is kiterjesztették a
350/2021. szamu Kormanyrendelet a veszélyhelyzet ideje alatt a nyelvvizsga letétele aloli mentes-
ségrdl értelmében [13]. A nyelvvizsga-statisztikabol is latszik, hogy 2020-t6l visszaesés jellemzé a
nyelvvizsgazok szamat tekintve a korabbi évekhez viszonyitva. A 2019-es 124470 6sszvizsgazoi
szamhoz képest, a rakovetkezé években ez a szam 86026, 85504, majd 83145 lett [6]. A legutolso,
2022-es adat mutatja, hogy évek 6ta nem vizsgaztak ilyen kevesen.

A magyar kormany egyik legijabb dontése alapjan 2024-t6] moédositott felsGoktatasi térvény
(2022. évi LIX. torvény 7. A nemzeti felsGoktatasrol sz6l6 2011. évi CCIV. térvény modositasa)
lesz érvényben. Ez a nyelvvizsga szerepét is érinti, hiszen a tervek szerint az eddig a diploma meg-
szerzésének feltételét jelentd nyelvvizsga-bizonyitvany a torvény hatalyba lépése utan nem lesz ko-
telez6. Ezzel a dontés és az azzal jard felelGsség is atkertlt a felsGoktatasi intézmények hataskorébe.
Errél a dontésrdl is megoszlanak a vélemények. Salusinszky Andras, a Nyelviskolak Szakmai Egye-
stuletének alelnoke ugy itéli meg, hogy ezzel azt tizenik, hogy a nyelvtanulas, nyelvtudas nem fontos,
emellett a nyelvoktatasra vonatkozoé stratégia kidolgozasat is sziikségesnek tartja (Salusinszky,
2023). Rozgonyi Zoltan, a Nyelvtudasért Egyesiilet és az Euroexam Nyelvvizsgakozpont vezet6je
masképp latja a helyzetet. Szerinte ez a valtoztatas inkabb pozitiv és a nyelvtudas elvarasa a kimeneti
oldalrdl atkertlt a bemeneti oldalra (Rozgonyi, 2023). Nagy valoszintséggel az intézmények tobb-
sége nem fogja megkovetelni a nyelvvizsga-bizonyitvanyt a diploma kiadasahoz. Elsésorban azért,
hogy ne keriiljon hatranyba mas, hasonl6 képzést kinal6 intézményekkel szemben, ahol nem felté-
tele a nyelvvizsga a diplomanak, valamint, hogy ne maradjon bent sok diploma, a sikeres zarovizsgat
tett hallgatok megkaphassak diplomajukat. Ezzel a problémaval valoban a legtobb egyetem kiizdott,
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mivel a hallgaték nagy részének nem volt kiadhato a diplomaja nyelvvizsga-bizonyitvany hianyaban.
A kormany is valdszintleg erre alapozta dontését, azt kivanja elérni, hogy néjon a diplomaval ren-
delkez6k aranya a lakossag korében. Ezt tekintve hazank nem all tdl el6kelé helyen az eurdpai
allamok kozott. Az EUROSTAT 2021. évi, fels6foka végzettséget szerzettek aranyat mutatd abra-
jat (Tertialy educational attainment, 2021) megnézve megallapithatd, hogy Magyarorszag Budapes-
tet és Pest megyét leszamitva jocskan az eurdpai unios atlag alatt van a diplomasok aranyat tekintve.
Ez egészen pontosan azt jelenti, hogy az Eurépai Unid orszagai 25 és 34 év kozotti lakossaganak
atlagosan 41,2%-a rendelkezik diplomaval, ez az arany Nyugat-Magyarorszag megyéiben 25-30%,
Kelet-Magyarorszag megyéiben pedig nem éri el a 25%-ot (Tertialy educational attainment, 2021).
Ehhez az eredményhez nagyban hozzajarulnak azok a hallgatok is, akik a diploma megszerzéséhez
el6irt nyelvvizsgat nem tudta sikeresen teljesiteni, igy nem kaptak kézhez a diplomat.

Osszegzés

Attekintve a nyelvvizsgavalasztékot, lathatjuk, hogy az igencsak széles palettan mozog, mind a va-
laszthaté nyelveket, mind a feladattipusokat, tartalmakat, vizsgaformakat tekintve. Eppen az volt a
cél ezzel a nagy valasztékkal, hogy minden érintett megtalalja a neki leginkabb megtelel6 nyelvvizs-
gat, ezaltal a legtobb vizsgazo megszerezhesse a neki szitkséges szintd nyelvvizsga-bizonyitvanyt.
A valasztasi lehet6ség ellenére sokaknak nehézséget okozott, illetve okoz ennek az akadalynak
a megugrasa, ezt bizonyitja a felséoktatasi intézményekben bent maradt diplomak jelentds szama.
Valé6jaban ebbdl taplalkozik az az évek 6ta ujbdl és ujbol, egyre erGsebben visszatérd kritika a dip-
loma megszerzéséhez elbirt nyelvvizsga-kévetelmények szitkségességérdl. Jol nyomon kovethetd
ez a nyelvvizsga szerepének alakulasaban: egyszer a nyelvi kévetelmény szigoritisa, majd atmeneti
amnesztia altali lazitasa, mig végil a hosszu ideig érvényben volt kételez6 nyelvvizsga-kévetelmé-
nyek eltorlése kovetkezett. Természetesen ez nem jelenti azt, hogy sehol nem lesz kévetelmény egy
bizonyos szintd nyelvvizsga, hiszen az egyes intézmények hataskorébe kertlt az errél valé dontés,
de varhaté, hogy sok intézmény nem fogja kotelezen el6irni a nyelvvizsga megszerzését. Osszes-
ségében a déntés minden bizonnyal kedvezétlentl hat a nyelvtanulasi és nyelvvizsgazasi kedvre.
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Why Hungary? Why Kaposvar?

Foreign students’ motivations, why they study in our country, at MATE
Kaposvari Campus

Szilvasi-Bodis Zsuzsanna

Abstract

First, the study reviews the opportunities for foreign students to study in Hungarian higher education. 1t shows in
what form and under what framework they can study in higher education institutions in onr country. It also discusses
which countries most people come to Hungarian universities from, and which majors are the most popular. After
that, the study presents the results of a survey conducted among foreign students of MATE Kaposvdri Campus. The
programme has been operating successfully in our institution for several years, and every year students come to our
campus from abroad. 1ooking back a few years, you will see why they chose our institution, and what their main
motivations were for choosing it.

Key words: foreign students, higher education, MATE Kaposvar, mobility motivations, future plans

Miért Magyarorszag? Miért Kaposvar?

A kulfoldi hallgaték motivaciol, miért tanulnak hazankban,
a MATE kaposvari kampuszan

Osszefoglalas

A tanulmany eldszor is dttekinti a kiilfoldi hallgatok tanulmdinyi lebetdségeit a magyar felsdoktatdasban. Bemutatia,
hogy milyen formdaban és milyen keretek kiott tanunlhatnak hazdank felséoktatdsi intéxményeiben. Kitér arra is,
haogy mely orszagokbil érkenek a legtibben a magyar egyetemekre, és mely s3akok a legnépszeribbek. Ext kivetden
a tanulmdny bemutatia a MATE Kaposviri Campusin a kiilfoldi hallgatik kirében végzett felmérés eredmenyeit.
A program évek dta sikeresen miikidik intézmeényiinkben, és minden évben érkeznek kiilfoldrdl hallgatok a cam-
pusunkra. Neébdny évre visszamendleg cikkiinkben bemutatink, hogy miért vilasztottak intézmeényiinket, és mik
voltak a legfobb motivdcidik.

Kulcsszavak: &iilfoldi hallgatik, felsioktatdis, MATE Kaposvar, mobilitdsi motivdciok, jovibeli tervek
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Introduction

In our increasingly stronger and faster globalizing world, borders play a smaller role, whether it is
about travelling, studying or employment. This can be easily observed, as nowadays a large
proportion of people study, work or live outside their country. They do this in the hope of a better
life, because of better training and employment opportunities. This phenomenon is present both
in the movement from and to Hungary. In recent years, an increasing number of Hungarian
students have continued their university studies abroad, this number has now reached 17,000. The
most popular destination countries for Hungarian students are the Netherlands, Austria, Germany,
Denmark, the United Kingdom and the United States. As a consequence of Brexit, Britain lost its
leading position and was replaced by the Netherlands (see Mar tobb mint 16 ezer magyar diak tanul
kilfoldi egyetemen, Hollandiaban megharomszorozédott a szamuk, Mar tobb mint 17 ezer magyar
diak tanul kilfoldi egyetemen). The desire of young Hungarians to emigrate is not new, but it has
reached a peak nowadays at the higher educational level (see Mar tébb mint 17 ezer magyar didk
tanul kilfoldi egyetemen).

The opportunities for learning are also almost unlimited if the student can afford to pay the
tuition fees for university studies abroad. In addition, subsidized scholarship opportunities are also
available, as young people can also apply for various scholarships. These can be long-term or short-
term programmes, they can cover full training or only partial training.

Students coming to Hungary

Hungary has been attractive for several decades among young people who want to obtain a degree.
Relatively many students from Africa and the Middle East studied at Hungarian universities. This
number has been expanding recently, as people from other parts of the world come to study in
Hungarian higher education. There are several programs available for higher education
mobilization, such as Erasmus+, CEEPUS, interstate scholarships, Stipendium Hungaricum and
the Diaspora Higher Education Scholarship Program.  The program aimed at the
internationalization of Hungarian higher education; the Stipendium Hungaricum from 2013 (see
tka.hu), greatly contributed to this. Within the framework of the program, an agreement is made
between the ministries of education of each country, where a specific quota of students is
nominated for the scholarship. Foreign students can participate in partial or full training, basic,
master’s or doctoral training.

According to data from 2015, almost 20,000 foreign students studied at Hungarian universities,
mainly in medical courses. About 40% of the students were Hungarians from across the border,
the rest came from all over the world (see Ezért kedvelik a magyar egyetemeket a kilfoldiek).

In ten years (from the academic year 2010/11 to the academic year 2020/21), the number of
foreign students in full-time courses increased from 15,000 to 32,000. The largest number of them
study in the fields of health, technical and social sciences. Doctoral courses are also popular. (see
Megduplazédott a kilfoldi hallgatok szama a nappali képzéseken az elmalt tiz évben).

According to the Ministry of Culture and Innovation, almost 15% of Hungarian higher
education students were foreigners, and foreigners study in 61 of the country’s 64 institutions. In
the 2021-22 academic year, the University of Debrecen, the University of Pécs and the Semmelweis
University hosted the most foreign students (see The number of foreigners studying at Hungarian
universities has doubled).
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Most of the students in our country are serious about their studies and want to get their degree
here. On the other hand, 10—20% of them interrupt their studies and disappear from the Hungarian
higher education system. This is called “smart migration” and is usually typical of children from
financially well-off African and Asian families. (see A kilféldi egyetemistak 10-20%-a csak azért
jelentkezik magyar egyetemre, hogy fél év utan Nyugat-Eurépaba kéltozhessen).

According to the data of the National Statistics Office from 2021, a total of 40,292 foreign
students studied in Hungary. In total, they came from 166 countries, most of them from Germany,
Romania, China, Serbia, Iran and Slovakia (KSH Kilfoldi hallgatok szama orszagok szerint).

Since it is a large number overall, students from abroad are represented in a significant
number at individual universities in Hungary, and studies have already been conducted examining
them, their motivations, satisfaction, and intentions, among others Rédei (2007), Hetesi-Kéri
(2018).

Students coming to Kaposvir

In recent decades, students from abroad have also arrived at the MATE Kaposvari Campus
(formerly Kaposvar University). They typically took part in agricultural courses, and later, as a result
of Hungary’s accession to the European Union and thus to the Erasmus Program, the range of
students expanded to include all disciplines taught at universities, such as art and economics and
the number of students from Turkey has increased significantly, their overrepresentation has
persisted for years.

Thanks to the other previously mentioned scholarship programs aimed at internationalization
it can be observed among international students in recent years that students from Africa study in
agricultural courses, while other students, mainly from the Middle East and South America, study
in arts courses.

Goals and methods

To present the main characteristics and trends of student mobility to Hungary, I used statistics
from the Central Statistical Office (KSH) as well as articles from HVG and Eduline.

My goal with this article was to present from which countries and in which majors students
typically come to MATE Kaposvari Campus. I also wanted to examine why they chose Hungary
and Kaposvar, what were their motivations for choosing them. I also thought it was important to
see what their goals are with their studies here, and what they plan to do after graduating.

For this purpose, I conducted a Google questionnaire survey for the foreign students of our
university who started their studies this year, last year, and the year before. I know them from the
Hungarian language classes, I sent the questionnaire by email to a total of 27 students; I got 26
answers.

The questionnaire was of course filled out anonymously, I asked about age and country of
origin. The questions were multiple-choice questions, but in each case, I included the “other”
option for the answers, where the respondent could enter and explain their individual answer.

The questionnaire included the following questions: where did you get information about the
study opportunities in Hungary, why did you choose Hungary, why did you choose MATE Kapos-
vari Campus, how satisfied are you with the university and the training, and what are your plans
after completing your studies.
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Results

During the examined period, MATE Kaposvari Campus had students from Kenya, Ghana, Sierra
Leone, Nigeria, Vietnam, Morocco, Jordan, Syria, Brazil, Mexico, Cuba, Panama, Chile, Iran,
Pakistan, Australia and Ukraine. All of them take part in full training.

As you can see in the following table (Table 1), the vast majority of our foreign students are
25 years old or older, which means that they already have some kind of professional qualification.
And at our university, they either take part in a master’s program corresponding to their profession
or study in another major.

Table 1. Distribution of respondents by age

19 years

20 years

23 years

25 years

26 years

27 years

8%

15%

8%

15%

39%

15%

Source: Own

Table 2 shows the distribution of students according to their majors. According to this, the
proportion of Film and Media (as well as Photography) students at the Institute of Arts is almost
the same as that of the agricultural science field of fodder, while foreign students of Commerce
and Marketing are represented in a significantly smaller proportion. The reason for this is certainly
that our institution specializes mostly in agricultural and art courses, economic courses are also
available at several other universities. In addition, due to the limited number of courses in English,
only certain courses are displayed.

There is also a correlation between the students’ country of origin and their chosen major.
While those from black African countries choose predominantly agriculture, students from Asia,
Latin America, and the Middle East choose rather arts or economics.

Table 2. Distribution of respondents by majors

Film and Me- | Animal Commerce and | Photography
dia Nutrition Marketing
39% 38% 15% 8%

Source: Own

As the answers to the following question show (see diagram 1), nearly half of our students from
abroad found out about Hungarian higher education opportunities on the Internet (46%), followed
by students who received information from acquaintances or friends (39%) and there are also those
who received information from their home school or university (15%). It is not surprising that the
Internet is the most important source of information in this area as well.
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How did you find out about the study opportunities in Hungary?
@ from my home school/university
@ from a friend/a familiar person

@ from the internet

Diagram 1. How did you find out about the opportunities in Hungary?

Source: Own

In the questionnaire, I also asked why they chose Hungary to continue their studies. Many and
various answers were received to this question, these are included in the following diagram. The
two leading reasons were the better job opportunities and employment opportunities due to their
studies in Hungary and their sympathy with the country, the former naturally significantly ahead of
the latter. It is positive that Hungarian higher education is considered to be of high quality, which
can help with professional development and a good job later on.

Why did you choose Hungary?

@ ! like this country
Someone suggesed it to me
@ ! have better job chances with a training/qualification in Hungary
# [ would like to get to know Hungarian culture and language
@ Studying in a foreign country with a scholarship
@ nfluence from an alumni and my lecturer. Hungary is a great educational and cultural destination too

Free education

Diagram 2. Why did you choose Hungary?

Source: Own

The next question focused on why the Kaposvari Campus of MATE was chosen. Here I received
two obvious answers: 77% said that this institution offered the training they were looking for, and
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23% believed that this training would provide them with better job opportunities (see diagram 3).
This resonates with the positive assessment of Hungarian higher education as a whole.

Why did you choose MATE Kaposvar?

@ MATE offers appropriate study/training

@ | have better job chances with this
training/qualification (at this university)

Diagram 3. Why did you choose MATE Kaposvar?

Source: Own

I also thought it was important to ask to what extent they were satisfied with the university and the
training. Satisfaction could be rated on a scale from 1 to 5, where 1 was the worst opinion and 5
was the best opinion. 54% of the participants rated it with 3, 23-23% of them are satisfied or very
satisfied. The results are shown in Diagram 4. Their opinion about the institution and the education
provided here is also very important in order to create a good reputation for our university in the
wortld and to attract more students to study here.

As a next step, during the expansion and deepening of the investigation, at this point it is worth
asking more specifically what they are satisfied with and what they are not. This can greatly
contribute to the improvement of the quality of education.

How satisfied are you with the university/training?

@3
o4
@ S5lvery satisfied

Diagram 4. How satisfied ate you with the university/training?
Source: Own
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The last and, in my opinion, perhaps the most important question concerned what the foreign
students studying at our institution intend to do after completing their studies. The largest
proportion of them want to stay in Europe and take up work (38%), the next largest group plans
to look for work outside Hungary and outside their country (23%), 15% want to travel home and
prospert there. The same proportion (8%) want to stay in Hungary after university and/or take part
in a PhD program or study a master’s degree. The results are in Diagram 5.

What do you plan to do after you finish your studies?

® | will travel home
@ | will stay in Hungary
@ | will stay in Europe

| would like to find a job outside of
Hungary and my home country

@ [ do my PhD and find opportunities in my
field of study

@ 1 want to continue my master's

Diagram 5. What do you plan ti do after you finish your studies?

Source: Own

Summary

As national statistics show, the number of students coming from abroad has increased in recent
years, at our institution too. On our campus, they mainly come from Africa, the Middle East, Asia
and Latin America. While Turkish students predominated in the past, in the last three years we
have had no students of Turkish origin. Unfortunately, it is also typical that no students come from
Europe to study at our campus. However, we have two Ukrainian students this year; they probably
came because of the war. Last year, a diaspora student of Hungarian origin from Australia started
her studies with us.

Foreign students who find our university are primarily informed about their university study
opportunities via the Internet. Typically, they chose two special majors offered by our institution,
Film and Media and Nutrition studies.

The strongest motivation for them was that with the knowledge and degree acquired in Hun-
gary, at our university, better job opportunities will open up for them, and their chance to assert
themselves will be more favorable. It is encouraging that Hungarian higher education has a good
reputation. It is also decisive for the choice of institution that the students study in courses that
have a long tradition on our campus. Our foreign students are not dissatisfied with our university
and the training, they gave a minimum rating of 3 on a scale of 5. However, the fact that more than
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half of the respondents are only moderately satisfied is thought-provoking and calls for action to
improve the assessment.

Almost three-quarters of the surveyed foreign students do not want to return to their country
after completing their studies here, or they imagine their future in Europe, Hungary or outside
Hungary, but not in their home country. Considering that almost all of the students are from Africa,
Asia, the Middle East or Latin America, we can say that they are choosing a form of intelligent
migration.

My survey was the first step for a planned larger-scale research, in which I will ask the foreign
students attending our institution even earlier, in order to get a larger sample and to better
understand the changes that have occurred over the years. I would also expand the questions so
that we can look deeper into the motivations, satisfaction and future plans of the students. I intend
to expand the survey with interviews to better understand their decision. Inquiring and interviewing
foreign students from other campuses of MATE will also provide an opportunity for further
extended investigation.
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Felmérés a szaknyelvoktatas hatékonysagardl a Magyar Agrar- és
Elettudomanyi Egyetemen

Veresné Valentinyi Klara

Osszefoglalas

Cikkiinkben azt a kutatdst mutatink be, melyben 11 kérdésbol allo kérddives megkereséssel kérdeztiik meg a
MATE hallgatoit (528 fit) a szaknyelvoktatisrdl, een beliil a tananyagrol, az oktatott mdds3erekrdl, a tandri
hozzddlldsrdl, segitd készségrol és a hallgatdi motiviciorol. A kivetkezd kérdésekre kerestiik a vilaszt: Mennyire
volt a tandr felkésziilt a nyelvéran? Mennyire volt a nyelvtandr segitikész, probléma esetén elérhetd? Mennyire voltak
ag, oktatdsi mids3erek korszeriiek? Mennyire voltak a tananyagok korszeriiek? Mennyiben segitette a tananyag
az On felkésziilését a szakmai nyelvvizsgira? Mennyiben segitette a tananyag Ont abban, hogy szakmai s3itudci-
dkban is tudjon kommunikdlni idegen nyelven? Mennyiben tiikrizte a drthelyi dolgozat az dran dtvett tananyagot?
Mennyiben tiikrzte a szamonkérésben szerepld pregenticid ag oran dtvett tananyagot? Mennyiben késziilt fel min-
den drdra? Mennyit hianyzott a nyelvirakril? Mi motivdlna, hogy minden dran résgt vegyen és késziiljon az drira,
azaz, sikeres nyelvtannlova viljon?

Osszességében a hallgaték elégedettek a szaknyelvi drik tartalmival és a nyelptandrok felkésziiltségével,
mddsgertandval és hozzddlldsaval. Az egyetemi hallgatik a s3akjukhog kapesolodd sgaknyelvet sgeretnének
tanulni, kiemelik a s30beli tirsalgds és a nyelvtan fontossdgdt. Fontos sgdmukra a tandri magyarazat, az orai
Qakorlds és ismeétlés, a rendszeres és folyamatos szamonkérés. Hatékonyabban tanulnak digitalis eszkizokkel,
interaktiy, jatékos feladatokkal. A nyelvtandr kedvessége és segitokészsége kiemelten fontos és motivald a szamnkra,
kiilondsen, ha SNI-s hallgatirdl van szd. Motivdlna dket, ha tobh nyelvora lenne, ha a nyelvordk kreditesek
lennének és megfeleld iddpontban lennének ag drarendben, nem lennének draiitkizések. Megdllapithats, hogy a
szaknyelvtanulds és -oktatis helyzete tobb mint két évtizede viltozatlan, ugyanazokkal a problémdkkal néiink
szembe (Veresné Valentinyi 2011: 99—103).

Kulcsszavak: hallgatii elégedettség, tandri hozzddllas, korszerii szakmai tananyag és mdds3ertan,

motivdcid, sgaknyelvoktatds

A survey on the effectiveness of teaching languages for specific
purposes at MATE

Veresné Valentinyi Klara
Abstract

In this article, a survey is presented in which we asked 11 questions about language teaching from students at the
University of Agriculture and Life Sciences, MATE (528 students). The following questions were asked: How
helpful was the language teacher? How up-to-date were the teaching materials? To what extent did the course material
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belp you prepare for the professional language exam? To what extent did the course material help you to communicate
in a foreign langnage in professional situations? To what extent did the final examination reflect the material covered
in class? To what extent did the presentation in the examination reflect the material covered in class? To what extent
were you prepared for each lesson? How many langnage classes did you miss? What would motivate you to attend
and prepare for each lesson, i.e. to become a successful language learner?

Ouwerall, the students are satisfied with the content of the language lessons and the methodology and attitude of
langnage teachers. University students want to learn specialised foreign languages related to their field of study. They
emphasize the importance of oral conversation and grammar. They value teacher explanation, classroom practice and
review, and regular and continuons assessments. They learn more effectively with digital tools and interactive, playful
exercises. The kindness and helpfulness of the language teacher is particularly important and motivating for them,
especially when it comes to students with special educational needs (SEN). They would be more motivated if they
had more langnage classes, if the language classes had a credit value, and if their ESP classes did not overlap with
other classes.1t can be concluded that the situation and problems of language learning and teaching have remained
unchanged for more than two decades (Veresné 1 alentinyi 2011: 99—103).

Keywords: student satisfaction, teacher attitude, modern curriculum and methodology, motivation,
langnages for specific purposes

Bevezetés

A 2021 februarjaban megalakulé Magyar Agrar- és Elettudomanyi Egyetem (MATE) minden te-
kintetben, igy a nyelvoktatas teriiletén is megujult. Minden szak mintatantervébe beéptlt az
idegennyelv oktatasa, az elsé évfolyamon két féléven keresztil altalanos szaknyelvoktatas folyik
heti 2 6raban, a masodik évfolyamon pedig mar kimondottan szakspecifikus szaknyelvet (agrar,
gazdasagi, miszaki) tanulnak az egyetemistak szintén két féléven keresztiil szintén heti 2 6raban. A
2022/2023-as tanévtSl a mesterszakokon és a fels6foku szakképzési szakokon (FOSZK) is lehets-
ség lesz a szaknyelv tanulasara. A szaknyelvtanulast a gyakorlati jegyet alkoté komplex szaknyelvi
beszamolé zarja, amely beépil a kovetelményekbe. Az Idegen Nyelvi Tanszék (INYT) minden
tekintetben elkotelezett a mindségi és magas szinvonala szaknyelvoktatas mellett, amelynek felté-
tele a mindségbiztositas. A mindségbiztositas egyik eszkoze a hallgatdk és oktatd tanarok kérdbives
és egyéb mas modszerrel torténd (Koris—Pal, 2022; Pal-Koris, 2021a; Pal-Koris, 2021b; Asztalos
et al., 2021) megkeresése és megkérdezése a nyelvoktatasrol, a modszertanrél (Sandor—Szirtesné,
2016) mivel a szaknyelvoktatas folyamatos megujulasa sziikséges és elkertilhetetlen (Kurtan, 2001;
Einhorn, 2022; Bardos, 2000). A min&ségbiztositas egyik eszkoze a hallgatok kérdéives megkere-
sése és a véleményiik megkérdezése az egyetemi szaknyelvoktatasrél. Az alabbiakban a hallgatok
kérd6ives megkeresésének kutatasi eredményeit kozoljik.

Anyag ¢és modszer

A kutatas soran a megkérdezett populacié a MATE-n angol, német és francia szaknyelvet tanuld
magyar hallgatok voltak, 6sszesen 528 £6. A hallgatokat kérdéives megkereséssel kérdeztik arrol,
hogy mi a véleménytk a szaknyelvoktatasrél. A hallgatok véleménytiket 1-t8l 5-ig terjedS skalan
pontokkal fejezhették ki, ahol az 1 volt a legrosszabb, az 5 pedig a legjobb.
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Eredmények

Az 1. kérdésre (Mennyire volt a tandr felkésziilt a nyelvoran?) nagyon jo6 értékelést kaptunk: a hallgatok
86,5%-a 4 vagy 5 pontot adott, ebb6l 63,8% adott 6t pontot a szaknyelvi 6ran a nyelvtanar felké-
sziltségére (1. abra).

Mennyire volt a nyelvtanar felkésziilt a nyelvéran?
528 vélasz

400

337 (63,8%)

300

200

100 120 (22,7%)
8 (1,5%) 20 (3,8%)
43 (8,1%)

1. abra. Mennyire volt a nyelvtanar felkésziilt a nyelvoran?

Forrds: Sajdt szerkesztés, 2023

A 2. kérdésre (Mennyire volt a nyelvtandr segitokész, probléma esetén elérbetd?) szintén nagyon jo értékelést
kaptunk: a hallgaték 93,5%-a 4 vagy 5 pontot adott, ebbdl 77,1% adott 6t pontot (2. abra).

Mennyire volt a nyelvtanar segitékész, probléma esetén elérhets?
528 valasz

600

400

407 (77,1%)

200

9
3(0,6%) 8(1,5%) ki 76 (14,4%)
. |

1 2 3 4 5

2. abra. Mennyire volt a nyelvtanar segit6kész, probléma esetén elérhets?

Forrds: Sajdt szerkesztés, 2023

Sok porzitiv véleményt kaptunk a nyelvtanarok hozzaallasar6l. A legtébb nyelvéra j6 hangulatban
telt, mert a nyelvtanar kedves, prébalja a legtobbet kihozni a hallgatékbodl, lelkes, megérto,
tamogato, rugalmas, segitGkész és nyitott. Soha nem késik az 6rardl, az e-mailekre és kérdésekre
belathat6 idén belil hiteles valaszt ad. Az egyéni és csoportos problémak megoldasat mindig meg-
beszéljuk, segit a felzarkéztatasban.
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A 3. kérdésre (Mennyire voltak az oktatdsi midszerek korszeriek?) szintén nagyon jo értékelést kap-
tunk: a hallgatok 82,4%-a 4 vagy 5 pontot adott, és csupan 17,6%-a adott harom vagy ennél keve-
sebb pontot (3. abra).

Mennyire voltak az oktatdsi médszerek korszerlek?
528 valasz

300

271 (51,3%)

200

164 (31,1%)

100

61 (11,6%)

3. abra. Mennyire voltak az oktatasi moédszerek korszertiek?

Forrds: Sajdt szerkesztés, 2023

A hallgaték pozitiv véleményeit a szaknyelvoktatas médszertanardl, tartalmarol az alabbiakban 6sz-
szegezziik. Ertékelték az aktualis cikkek olvasasat, az izgalmas kiegészité anyagokat, videdkat, az
internetes Uj jatékokat. Az orai szobeli kommunikacio, beszélgetés és a folyamatos szamonkérés
fontossagat mindig kiemelik a hallgaték. Fontos szamukra az is, hogy a tanar idében t6ltse fel az e-
learning rendszerbe a tananyagot, javitsa ki id6ben a teszteket. Diktaljon a tanar olyan tempot,
amivel 1épést lehet tartani, de azért jelentsen kihivast is. Ne tamasszon irrealis elvarasokat, mindig
a nyelvtudas szintjéhez illeszkedd feladatot kapjanak a hallgatok. Az 6ran magyarul ne lehessen
megszolalni.

A 4. kérdésre (Mennyire voltak a tananyagok korszertek?) szintén nagyon jo értékelést kaptunk:
a hallgatok 83%-a 4 vagy 5 pontot adott, csupan 17%-uk értékelte harmas pontnal rosszabbra a
tananyagok korszertiségét (4. abra).

Mennyire voltak a tananyagok korszer(ek?
528 valasz

300
267 (50,6%)

200

171 (32,4%)

100

63 (11,9%)
2(0.4%)
| 25 (4,7%)

1 2

4. abra. Mennyire voltak a tananyagok korszertiek?

Forrds: Sajat szerkesztés, 2023
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Tébben meg is fogalmaztak pozitiv véleményiiket a szaknyelvoktatis tartalmardl és a tananyagrol. Frté-
kelték, hogy bar a nyelvtanar nem szakmabeli, de ismerte a szakmai hatteret, és a szakhoz illeszked6 té-
makat tanftott, amiket késébb mindig szamon is kért (levél, szituacio, prezentacio).

A 5. kérdésre (Mennyiben segftette a tananyag az On felkésziilését a szakmai nyelvvizsgara?) adott va-
laszok mar megoszlottak: a hallgatok 54,4%-a 4 vagy 5 pontot adott, 25,2% harom pontot adott, tehat
kozepesnek {télte a tananyag hasznossagat a Zold Ut szakmai nyelvvizsgara valé felkésziiléshez: Csak
17,4% adott 1 vagy 2 pontot a kérdésre (5. abra).

Mennyiben segitette a tananyag az On felkésziilését a szakmai nyelvvizsgéra?
528 vélasz

200

150 157 (29,7%)

146 (27,7%)

133 (25,2%)
100

50

65 (10,4%)

37 (7%)

5. abra. Mennyiben segitette a tananyag az On felkésziilését a szakmai nyelvvizsgara?

Forrds: Sajdt szerkesztés, 2023

A 6. kérdéssel (Mennyiben segitette a tananyag Ont abban, hogy szakmai szitudcidkban is tudjon kommunikdlni idegen
nyelven?) arra voltunk kivancsiak, hogy a hallgaté mennyire érzi hasznalhatonak a tanult szakmai
idegennyelvet, mennyire érzi ugy, hogy a szakmajaban tudja majd hasznalni, és mennyire segitik az 6éran
elsajatitott idegennyelvi készségek és ismeretek a munkaeré piaci elhelyezkedésben. A kérdésre nagyon
kilénb6z6 valaszokat kaptunk: a hallgatok 55,5%-a 4 vagy 5 pontot adott, 22,7% harom pontot adott,
tehat kozepesen talalta hasznosnak a tananyagot szakmai szituaciokhoz, 21,8% viszont 1 vagy 2 pontot
adott (6. abra). Az eredményeket azzal magyarazzuk, hogy a hallgatok t6bbségének még nincsen munka-
tapasztalata, tehat nem tudja objektiven és kell6 megalapozottsaggal megitélni a tanult szaknyelv hasznos-
sagat.
Mennyiben segitette a tananyag Ont abban, hogy szakmai szituacidkban tudjon kommunikalni

idegen nyelven?
528 vélasz

200

150 161 (30,5%)

132 (25%)

120 (22,7%)
100

50 66 (12,5%)

49 (9,3%)

6. abra. Mennyiben segitette a tananyag Ont abban, hogy szakmai szituaciékban is
tudjon kommunikalni idegen nyelven?)

Forrds: Sajdt szerkesztés, 2023
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A 7. kérdésre (Mennyiben tiikrizte a zdrthelyi dolgozat az drin dtvett tananyagot?) kaptuk a legjobb ered-
ményt: a hallgatok 95,5%-a 4 vagy 5 pontot adott, és a hallgatoknak csak elenyész6 szazaléka (7,9%0)
adott harom vagy ennél alacsonyabb pontot (7. abra).

Mennyiben tiikrézte a zérthelyi dolgozat az érén atvett tananyagot?

528 valasz

600

400 418 (79,2%)

200

9 25 (4,7%)
4 (O.‘S%) 11(2,1%) | 70 (13,3%)

1 2 3 4 5

7. 4bra. Mennyiben tiikrézte a zarthelyi dolgozat az 6ran atvett tananyagot?

Forrds: Sajdt szerkesztés, 2023

A 8. kérdésre (Mennyiben tukrozte a szamonkérésben szerepld prezentacid az éran atvett tananya-
got?) is nagyon j6 eredményt kaptunk: a hallgatok 82,8%-a 4 vagy 5 pontot adott, és a hallgatoknak
csak 17,2%-a adott harom vagy ennél alacsonyabb pontot (8. abra). A 7. és 8. kérdések esetében
arra voltunk kivancsiak, mennyire készitik fel a nyelvtanarok a hallgatokat a szamonkérésekre. Az
eredmény meggy6zben pozitiv képet mutat.

Mennyiben tikrozte a prezentacio az oran atvett tananyagot?
528 vélasz

300
297 (56,3%)

200

140 (26,5%)
100

19 (3,6%) 20 (3‘,8%)

52 (9,8%)

8. abra. Mennyiben tiikrozte a prezentacié az 6ran atvett tananyagot?

Forrds: Sajt szerkesztés, 2023

Kérdéiviinkben a hallgatéi hozzaallasra és motivaciora is kivancsiak voltunk. Ezekre vonatkozéan
két kérdést (9. kérdés, 10. kérdés) tettiink fel. A 9. kérdésre (Mennyiben késziilt fel minden drara?) 6n-
bevallas alapjan adott valaszok értelmében a hallgatok 20,1%-a 5 pontot adott sajat 6rai késziilésére,
mig a tébbség, a hallgatoknak majdnem a fele (41,1%), 4 pontra értékelte a felkésziilését az 6rakra.
3-pentet 28% adott maganak 3 pontot, 7,8% két pontot, és mig 3,2% egy pontra értkelte a felké-
szilését (9. abra). Az eredmények alapjan megallapithat6, hogy a hallgatdi felkésziilés, hozzaallas
teriiletén sokat kell javulnia a hallgatéknak.
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Mennyire készdlt fel minden érara?
528 valasz

300

200 217 (41,1%)

148 (28%)
100 106 (20,1%)

17 (3,2%)
40 (7,6%)

9. abra. Mennyire késziilt fel minden 6rara?

Forrds: Sajat szerkesztés, 2023

A 10. kérdésre (Mennyit hidnyzott a nyelvirakrdl?) kapott valaszok alapjan az 6ralatogatasi aktivitas
megfeleld: a hallgatok 26,3%-a egyetlen alkalommal sem hidnyzott az 6rardl, 34,8% csak 1 alkalom-
mal, 27,8% 2 alkalommal, 9,7% 3 alkalommal, 1,4% pedig 4 alkalommal nem jelent meg az 6ran

(10. abra).

Mennyit hidnyzott a nyelvorakrol?
528 vélasz

@ nem hianyoztam egyetlen 6rarél sem
® 1 alkalommal

@ 2 alkalommal

® 3 alkalommal

@ 4 alkalommal vagy ennél tébbet

10. abra. Mennyit hianyzott a nyelvorakrol?

Forrds: Sajdt szerkesztés, 2023

Célunk a hallgatéi motivacio, az Orarajaras és az Oral jelenlét javitasa, ezért a 11. kérdéstink arra
vonatkozott, hogy mi motivalna a hallgatokat abban, hogy minden 6ran részt vegyenek és
késziiljérencek az orara, azaz sikeres nyelvtanulova valjenanak. Az alabbikban k6zoljiik a hallgatok
reprezentativ valaszait.

A hallgatékat motivalna, ha kreditet kapnanak az 6ra teljesitéséért, ha lenne minden 6ran orai
katalogus. Szeretnének magasabb 6raszamu nyelvoktatast, tobb nyelvorat. Hatékonyabbnak tartjak
a nyelvtanulast, ha kisebb létszamu, csoportokban tanulhatnak, illetve ha a hallgatékat nyelvtudasuk
szerint csoportbontassal kezdé vagy halad6 csoportba osztjak be. Tébben tanulnanak masodik
idegen nyelvet.
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Motivalé hatasuak azok a tananyagok, tankonyvek, amelyek a szakhoz kozelalld szakmai
tananyagokkat és témakat dolgoznak fel. Pozitiv hatasa van, ha az 6ran hasznalt tananyag
munkaftizettel, szoszedettel és egyéb digitalis oktatasi segédletekkel egésziil ki. Kiemelten motivald
szamukra a tananyag és az ismeretlen szavak megbeszélése, a sok gyakorlas, az ismétlés, a jatékos,
interaktiv és kreativ feladatok, az online tesztek, valamint a szébeli kommunikaci6, a beszédkészség
illetve a hallott szoveg értésének a fejlesztéseés a nyelvtani szabalyok gyakorlasa. Néhanyan
szeretnék, ha a szobeli tételek kidolgozasaval felkészitenénk Sket a Zo6ld Ut Nyelvvizsgara, masok
szeretnének kiilon orat, esetleg korrepetalast vagy konzultaciot akkor, ha le vannak maradva a
tobbiektol.

Fontos szamukra a folyamatos és kovetkezetes oOrai szamonkérés, teszt, értékelés, akar
pontszerzé hazi feladatokkal. Vagynak a tanari visszajelzésekre, a beszélgetésekre, az elismerésre.

Motival6é a szamukra a j6 tarsasag, a kellemes, laza, batorité tanodrai 1égkér. Szeretnék, ha a
nyelvéra idépontja korai idépontokban lenne, példaul, hogy ne péntek délutan 6-ig tartson. Nem
szeretik, ha a nyelvorak témbésitve vannak megtartva, és gatolja a folyamatos nyelvtanulast, ha a
nyelvéra mas tanorakkal, példaul kotelezé terepgyakorlattal Gtkozik. Nem segiti a nylevtanulast az,
hogy nagyon sok az egyéb egyetemi tanulnivald, és az sem, hogy a tanulas mellett a hallgatok
tobbségének dolgoznia is kell.

A kulfoldi tanulasi lehetéség, vagy angol nyelvii cégeknél teljesitett gyakorlat 6sztonzi a
hallgatokat a nyelvtanulasban. AZ SNI-s hallgatok megemlitették, hogy szivesen jarnanak
nyelvérara, ha a nyelvoran alkalmazott moédszertant az SNI-sek képességeihez igazitandk a
nyelvtanarok.

Koveztetések és javaslatok

Osszességében megéllapftottuk, hogy a hallgatok elégedettek a szaknyelvi 6rik tartalmaval és a
nyelvtanarok felkésziltségével, hozzaallasaval és az oktatas modszertanaval. Az egyetemi hallgatok a
szakjukhoz kapcsoléd6 szaknyelvet szeretnének tanulni, kiemelik a szobeli tarsalgas és a nyelvtan
fontossagat. Fontos szamukra a tanari magyarazat, az 6rai gyakorlas és ismétlés, valamint a rendszeres és
folyamatos szamonkérés. Kérik, hogy legyen szaknyelvi jegyzet, lehetSleg 6l strukturalt szoszedettel és
munkafiizettel. Hatékonyabban tanulnak digitalis eszkézokkel, interaktiv, jatékos feladatokkal. A
nyelvtanar kedvessége és segitékészsége kiemelten fontos és motivald szamukra, ez még fokozattabban
igy van, ha SNI-s hallgatérdl van sz6. A szaknyelvtanuldsban motivalna Sket, ha tobb nyelvéra lenne a
tantervben, ha a nyelvorak kreditesek lennének és ha megfelel 6rarendi id6pontban lennének megtartva
(ehetSleg ne késé este, és ne titkézzenck més tantargyakkal). A nyelvéran szivesen késziilnek a Zold Ut
szakmai nyelvvizsgara. Megallapithaté azonban, hogy a szaknyelvtanulas és oktatas helyzete tobb, mint
két évtizede valtozatlan, ugyanazokkal a problémakkal néziink szembe tovabbra is (Veresné Valentinyi
2011: 99-103).

Hivatkozott forrasok

Asztalos, R., — Banhegyi, M., — Fajt, B., —Pal, A., — Szénich, A. (2021): Hallgatoi visszajelzések a
kényszertavoktatasra val6 atallasrdl és a digitalis médszertani megujulasrol az egyetemi szaknyelvokta-
tasban: egy kérdéives felmérés tanulsagai. Iskolakultara, 31(6), 84—100.

Bardos, J. (2000): Az idegen nyelvek tanitasanak elméleti alapjai és gyakotlata. Budapest: Nemzeti Tan-
konyvkiado.



42 Veresné 1V alentinyi Kldra

Einhorn, A. (2022): Az idegennyelv-tanitas célja és tartalma a felsGoktatasban. In: Modern Nyelvoktatas
206. 3.4. szam. 6-26. https://doi.org/10.51139 /monve.2022.3-4.6.26.

Koris, R., — P4l A., (2022): A hallgatéi munka értékelésének tjragondolasa a hazai felsGoktatasban tanité
szaknyelvoktatok korében végzett kérddives felmérés tikrében. Modern Nyelvoktatds 2022/1-2.
https://doi.org/10.51139 /monye.2022.1-2

Kurtan, Zs. (2001): A szaknyelvoktatas tervezése nemzetk6zi kontextusban. In: Iskolakultira (2001/8).
Letoltve:  2023.  janius  20. forras:  http://real.mtak.hu/61042/1/EPA00011 iskola-
kultura 2001 08 079-086.pdf.

Pal, A. — Koris, R. (2021a). Kihivasok és perspektivak a hallgatéi munka értékelésében: eurdpai szaknyelv-
oktatok  tapasztalatai a  kényszertavoktatassal ~ kapcsolatban.  Iskolakultdra,  31(6),
https://doi.org/10.14232 /ISKKUIL'T.2021.06.35

Pal, A. — Kéris, R. (2021b): LSP teacher perspectives on alternative assessment practices at European
universities amid the COVID-19 crisis and beyond. In: Chen, J. (szetk.): Universities amid the
COVID-19 crisis and beyond. https://doi.org/10.1007/978-3-030-84067-9 24

Sandor, E. —Szirtesné Kiss, A. (2016): Kooperativ tanulas a szaknyelvoktatisban: egy médszertani kisérlet
tapasztalatai. In: Modszertani kisérletek a nyelvoktatasban — motivacié és eredményesség. Budapesti
Gazdasagi Egyetem, Budapest, pp. 217-226.

Veresné Valentinyi, K. (2011): Kérd6iv a szaknyelvoktatas hatékonysaganak javitasarol a SZIE g6dollé
karain. In: Fata, I. — Veresné Valentinyi, K. (szerk.): Szaknyelv és Szakforditas. Tanulmanyok a szak-
forditas és a forditoképzés aktualis témairdl 2010-2011. pp. 99-103.

Veresné Valentinyi, K. (2011): Kérd6iv a szaknyelvoktatas hatékonysaganak javitasarol a SZIE g6dolléi
karain. In: Fata, I. — Veresné Valentinyi, K. (szerk.): Szaknyelv és Szakforditas. Tanulmanyok a szak-
forditas és a forditoképzés aktualis témairdl 2010-2011. pp. 99-103.

Szerz6 (k)

Veresné Valentinyi Klara
ORCID: 0000-0002-5818-1129

Drt. habil., PhD
egyetemi docens

Magyar Agrar- és Elettudomanyi Egyetem
Vidékfejlesztés és Fenntarthaté Gazdasag Intézet, Idegen Nyelvi Tanszék

A mire a Creative Commons4.0 standard licenc alabbi tipusa vonatkozik: CC-BY-NC-ND-4.0.

@O0



https://doi.org/10.51139/monye.2022.3-4.6.26
https://doi.org/10.51139/monye.2022.1-2
http://real.mtak.hu/61042/1/EPA00011_iskola%1fkultura_2001_08_079-086.pdf
http://real.mtak.hu/61042/1/EPA00011_iskola%1fkultura_2001_08_079-086.pdf
https://doi.org/10.14232/ISKKULT.2021.06.35
http://dx.doi.org/10.1007/978-3-030-84067-9_24
https://orcid.org/0000-0002-5818-1129
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/deed.hu

